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Gesamte Rechtsvorschrift fir Weltpostverein — Weltpostvertrag (Bukarest 2004), Fassung
vom 11.06.2020

Langtitel

Weltpostvertrag
StF: BGBI. 111 Nr. 53/2008 (NR: GP XXIII RV 265 VV S. 41. BR: AB 7822 S. 751.)

Sonstige Textteile

Der Nationalrat hat beschlossen:

1. Der Abschluss des gegenstandlichen Vertragswerkes: Siebentes Zusatzprotokoll zur Satzung,
Allgemeine Verfahrensordnung, Vertrag und Abkommen des Weltpostvereins (Bukarest 2004)
wird genehmigt.

2. GemaB Art. 49 Abs. 2 B-VG werden diese Staatsvertrage® dadurch kundgemacht, dass sie zur
offentlichen Einsichtnahme im Bundesministerium fir Verkehr, Innovation und Technologie,
dem diesem nachgeordneten Postbiro und in der Osterreichischen Post AG,
Unternehmenszentrale, Postgasse 8, 1010 Wien, aufliegen.

Praambel/Promulgationsklausel

Die Unterzeichneten, Bevollmdchtigte der Regierungen der Mitgliedsldnder des Vereins, haben
gemdl Artikel 22 § 3 der am 10. Juli 1964 in Wien beschlossenen Satzung des Weltpostvereins im
gegenseitigen Einvernehmen und vorbehaltlich des Artikels 25 § 4 der Satzung in diesem Vertrag die im
internationalen Postdienst anzuwendenden allgemeinen Regeln und Bestimmungen festgelegt.
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ABKOMMEN ZU DEN POSTZAHLUNGSDIENSTEN ....cuttuieiiiiuceniarerecesrasesasesrncessasenss 100
(Anm.: wurde als eigene Rechtsvorschrift dokumentiert)

Text

Erster Teil
Gemeinsame Regeln fir den Internationalen Postdienst

Einziges Kapitel
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Begriffsbestimmung

1. Im Rahmen des Weltpostvertrags bedeuten die nachstehenden Begriffe folgendes:

1.1. Universalpostdienst: ~ stdndige  flachendeckende  Bereitstellung  von  hochwertigen
Basispostdiensten zu erschwinglichen Preisen fir alle Kunden;

1.2. Kartenschluss: ein oder mehrere Beutel bzw. sonstige Behalter mit Postsendungen, bezettelt,
plombiert oder versiegelt;

1.3. offener Durchgang: Durchgang von Sendungen, deren Anzahl oder Gewicht die Fertigung eines
Kartenschlusses nach dem Bestimmungsland nicht rechtfertigt, durch ein vermittelndes Land;

1.4. Postsendung: Uberbegriff zur Bezeichnung der verschiedenen Sendungsarten der Post
vorgenommen werden (Briefsendungen, Postpakete, Postanweisungen usw.);

1.5. Endvergiitung:  Zahlung, die von der abfertigenden  Postverwaltung an die
Bestimmungs-Verwaltung fiir die Bearbeitung der Briefsendungen im Bestimmungsland zu
leisten ist;

1.6. Durchgangsvergiitung: Zahlung flr die Leistungen von Beforderungsunternehmen des
Durchgangslandes (Postverwaltung, sonstiger Dienst oder beides) beim Land-, See- und/oder
Luftdurchgang der Kartenschlusse;

1.7. Endvergiitungsanteil: Zahlung, die von der abfertigenden Postverwaltung an die Bestimmungs-
Verwaltung fur die Bearbeitung eines Postpaketes im Bestimmungsland zu leisten ist;

1.8. Durchgangsvergitungsanteil: Zahlung fir die Leistungen von Beforderungsunternehmen des
Durchgangslandes (Postverwaltung, sonstiger Dienst oder beides) beim Land-, See- und/oder
Luftdurchgang fur die Befoérderung eines Postpaketes tiber sein Staatsgebiet;

1.9. Seegebiihrenanteil: ~ Zahlung fur die Leistungen, eines Befdrderungsunternehmens
(Postverwaltung, sonstiger Dienst oder beides) bei der Beforderung eines Postpakets auf dem

Seewegq.
Artikel 2
Bezeichnung der fiir die Erflllung der vertraglich eingegangenen Verpflichtungen zusténdigen
Stelle(n)

1. Die Mitgliedslander haben dem Internationalen Biiro nach dem Kongress binnen sechs Monaten
den Namen und die Anschrift der fur die Oberaufsicht Uber die Angelegenheiten der Post zustandigen
Behorde bekannt zu geben; auerdem innerhalb von sechs Monaten nach dem Kongress den Namen und
die Anschrift des oder der Betreiber, der/die auf ihrem/ihren Territorien offiziell mit der Besorgung der
Postdienste und Erflllung der in den Vertragswerken des Vereins enthaltenen Verpflichtungen betraut
sind. Ergeben sich in der Zeit zwischen zwei Kongressen Anderungen hinsichtlich der Regierungsstellen
und der offiziell zustdndigen Betreiber, ist das Internationale Buro raschest mdglich davon zu
verstandigen.

Artikel 3
Universalpostdienst

1. Zur Forderung des Grundsatzes des einheitlichen Postgebietes des Vereins stellen die
Mitgliedsléander sicher, dass alle Nutzer/Kunden Zugang zu einem Universalpostdienst haben, der in
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einem Angebot an qualitativ hoch stehenden Basispostdiensten besteht, die stdndig flachendeckend und
zu erschwinglichen Preisen bereitgestellt werden.

2. Zu diesem Zweck legen die Mitgliedslander im Rahmen ihrer innerstaatlichen Rechtsvorschriften
im Bereich des Postwesens oder auf andere tbliche Weise den Umfang der betreffenden Postdienste und
die Bedingungen fur Qualitdt und erschwingliche Preise unter gleichzeitiger Beriicksichtigung der
Bediirfnisse der Bevolkerung und der landeseigenen Gegebenheiten fest.

3. Die Mitgliedslander stellen das Angebot an Postdienstleistungen und die Einhaltung von
Qualitatsnormen durch die mit der Erbringung des Universaldienstes betrauten Betreiber sicher.

4. Die Mitgliedslander haben darauf zu achten, dass sich der Universaldienst rechnet und daher
fortbestehen kann.

Artikel 4
Freiheit des Durchgangs

1. Der Grundsatz der Freiheit des Durchgangs ist in Artikel 1 der Satzung dargelegt. Er verpflichtet
jede Postverwaltung, die ihr von einer anderen Postverwaltung Ubergebenen Kartenschliisse und
Briefsendungen des offenen Durchgangs stets auf den schnellsten Wegen und mit den sichersten Mitteln
weiterzuleiten, die sie fur ihre eigenen Sendungen benutzt. Dieser Grundsatz gilt auch fur fehlgeleitete
Sendungen oder Kartenschlisse.

2. Mitgliedslander, die am Austausch von Briefen mit leichtverderblichen biologischen Stoffen oder
radioaktiven Stoffen nicht teilnehmen, kdnnen die Beforderung dieser Sendungen im offenen Durchgang
durch ihr Gebiet ablehnen. Ebenso verhélt es sich bei Briefsendungen, die keine Briefe, Postkarten oder
Blindensendungen sind. Dies gilt auch flr Drucksachen, Periodika, Zeitschriften, Péckchen und M-
Beutel, deren Inhalt den gesetzlichen Bestimmungen tber ihre Verdffentlichung oder Verbreitung im
Durchgangsland nicht entspricht.

3. Die Freiheit des Durchgangs fir die auf dem Land- bzw. Seeweg zu befordernden Postpakete
bleibt auf das Gebiet jener Lander beschrankt, die an diesem Dienst teilnehmen.

4. Die Freiheit des Durchgangs fiir Flugpostpakete ist im gesamten Vereinsgebiet gewéhrleistet.
Jedoch konnen Mitgliedslander, die am Postpaketdienst nicht teilnehmen, nicht zur Beférderung von
Flugpostpaketen auf dem Erdweg verpflichtet werden.

5. Wenn ein Mitgliedsland die Bestimmungen Uber die Freiheit des Durchgangs nicht beachtet,
haben die anderen Mitgliedsldnder das Recht, den Postdienst mit diesem Land einzustellen.

Artikel 5

Verfiigungsrecht tiber Postsendungen. Riickgabe. Anderung oder Berichtigung der Anschrift.
Nachsendung. Ricksendung von unzustellbaren Sendungen an den Absender

1. Uber jede Sendung verfiigt der Absender, solange die Abgabe an den Empfangsberechtigten noch
nicht erfolgt ist, es sei denn, die betreffende Sendung wurde in Anwendung der Rechtsvorschriften des
Aufgabe- oder des Bestimmungslandes oder, im Falle der Anwendung des Artikels 15.2.1.1. oder 15.3,
gemal den Rechtsvorschriften des Durchgangslandes beschlagnahmt.

2. Der Absender einer Postsendung kann diese vom Postdienst zurlickfordern oder der Anschrift
abandern oder berichtigen lassen. Die Gebiihren und sonstigen Bedingungen sind in den
Ausfuhrungsbestimmungen vorgeschrieben.

3. Die Mitgliedslander sorgen bei Anschriftsdnderung des Empféngers fir die Nachsendung der
Postsendungen und fur die Rickiibermittlung unzustellbarer Sendungen. Die Gebihren uns sonstigen
Bedingungen sind in den Ausflihrungsbestimmungen angegeben.

Artikel 6
Entgelte

1. Die Entgelte fur die verschiedenen internationalen und besonderen Postdienste werden von den
Postverwaltungen entsprechend den im Vertrag und in den Ausfiihrungsbestimmungen festgehaltenen
Grundsétzen festgelegt. Grundsétzlich haben sie den Kosten fiir die Erbringung dieser Leistungen zu
entsprechen.
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2. Die Aufgabeverwaltung legt die Freimachungsentgelte fur die Beforderung der Briefsendungen
und der Postpakete fest. Die Freimachungsentgelte enthalten die Zustellung der Sendungen an die
Empfanger, soweit es im Bestimmungsland einen derartigen Zustelldienst gibt.

3. Die angewendeten Entgelte, auch die in den Vertragswerken angefiihrten Richtsatze, miissen
zumindest jenen entsprechen, die fur (hinsichtlich Kategorie, Menge, Bearbeitungsfrist usw.) gleichartige
Sendungen des Inlandsdienstes gelten.

4. Die Postverwaltungen sind berechtigt, die in den Vertragswerken angegebenen Richtsatze zu
Uberschreiten.

5. Uber das unter 3 festgelegte Mindestentgelt hinaus kénnen die Postverwaltungen fir die in ihrem
Land aufgegebenen Briefsendungen und Postpakete EntgeltermaBigungen im Sinne ihrer
Landesvorschriften gewéhren. So haben sie vor allem die Madglichkeit, Kunden mit grofRem
Verkehrsaufkommen Vorzugsentgelte zu gewéhren.

6. Es ist verboten, den Kunden irgendwelche andere als die in den Vertragswerken vorgesehenen
Postentgelte zu berechnen.

7. Jede Postverwaltung behdlt die von ihr eingehobenen Entgelte flr sich, soweit in den
Vertragswerken nichts anderes vorgesehen ist.

Artikel 7
Postentgeltfreiheit

1. Grundsatz

1.1. Die Félle von Postentgeltfreiheit als Befreiung von der Zahlung der Freimachung sind im Vertrag
ausdrucklich genannt. Allerdings kann in den Ausfuhrungsbestimmungen die Befreiung sowohl
von der Zahlung der Freimachung als auch von der Zahlung der Durchgangsvergitungen, der
Endvergutungen und der Endvergitungsanteile flir postdienstliche Briefsendungen und
Postpakete festgelegt sein, die von den Postverwaltungen und den Engeren Vereinen versendet
werden. Darlber hinaus gelten Briefsendungen und Postpakete vom Internationalen Blro des
Weltpostvereins an die Engeren Vereine und die Postverwaltungen als postdienstliche
Sendungen, und sind von allen Postentgelten befreit. Flr diese letztgenannten Sendungen kann
die Aufgabeverwaltung jedoch Flugzuschlage berechnen.

2. Kriegsgefangene und Zivilinternierte

2.1. Von allen Postentgelten, mit Ausnahme der Flugzuschlage, sind Briefsendungen, Postpakete und
Sendungen der Postzahlungsdienste befreit, die entweder unmittelbar oder durch Vermittlung der
in den Ausflhrungsbestimmungen zum Vertrag und zum Abkommen Uber die
Postzahlungsdienste angefiihrten Dienststellen an Kriegsgefangene gerichtet sind oder von diesen
versendet werden. Die in einem neutralen Land aufgenommenen und internierten
Kriegsteilnehmer sind bezuglich der Anwendung der vorerwdhnten Bestimmungen den
Kriegsgefangenen gleichgestellt.

2.2. Die Bestimmungen laut 2.1. gelten auch fiir Briefsendungen, Postpakete und Sendungen der
Postzahlungsdienste, die im Sinne der Genfer Konvention vom 12. August 1949 ber den Schutz
von Zivilpersonen in Kriegszeiten aus anderen L&ndern an Zivilinternierte gerichtet sind oder
von diesen entweder unmittelbar oder durch Vermittlung der in den Ausfihrungsbestimmungen
zum Vertrag Satzung und zum Abkommen betreffend die Postzahlungsdienste angefuhrten
Dienststellen versendet werden.

2.3. Die in den in den Ausfuhrungsbestimmungen zum Vertrag und zum Abkommen Uber die
Postzahlungsdienste angefiihrten Dienststellen genielen gleichfalls Entgeltfreiheit fur
Briefsendungen, Postpakete und Sendungen der Postzahlungsdienste, die sie unmittelbar oder als
Vermittler fiir Personen laut 2.1. und 2.2. versenden oder empfangen.

2.4. Pakete sind bis zum Gewicht von 5 Kilogramm postentgeltfrei zugelassen. Diese Gewichtsgrenze
wird fur Sendungen, deren Inhalt unteilbar ist, sowie fir solche, die an ein Lager oder an die
dortigen Vertrauenspersonen zur Verteilung an die Gefangenen gerichtet sind, auf 10 Kilogramm
erhoht.

2.5. Bei der Abrechnung zwischen den Postverwaltungen werden fir Dienstpakete und Pakete im
Austausch mit Kriegsgefangenen und Zivilinternierten, mit Ausnahme der fir Luftpostpakete
geltenden Luftfrachtentgelte, keine Vergitungsanteile zuerkannt.

3. Blindensendungen
3.1. Blindensendungen sind von jeglichem Postentgelt, mit Ausnahme der Flugzuschlége, befreit.
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Artikel 8
Briefmarken

1. Die Bezeichnung ,Briefmarke” ist gemdl dem vorliegenden Vertrag zu schutzen und
ausschlieBlich jenen Marken vorzubehalten, die den Bedingungen dieses Artikels und der
Ausflihrungsbestimmungen entsprechen.

2. Eine Briefmarke:

2.1. darf gemaR den Vertragswerken des WPV ausschlieflich von einer entsprechend befugten
Behorde ausgegeben werden; ihre Ausgabe bedeutet, dass sie auch in Umlauf gesetzt wird;

2.2. ist ein Souveranitatsmerkmal und entspricht:

2.2.1. einem Nachweis flr eine ihrem eigentlichen Wert entsprechende Freimachung, wenn sie
gemadl den Vertragswerken des Vereins auf einer Postsendung angebracht ist;

2.2.2. als Sammlerstiick, einer zusétzlichen Einnahmequelle fir die Portverwaltungen;
2.3. muss bei ihrer Ausgabeverwaltung im Herkunftsland zu Freimachungs- oder Sammlerzwecken in
Umlauf sein.
3. Inihrer Eigenschaft als Souverénitatsmerkmal muss eine Briefmarke:

3.1. den Namen des Mitgliedslandes oder des Territoriums, dem die Ausgabeverwaltung angehdért, in
lateinischer Schrift aufweisen;

3.1.1.nach freiem Ermessen das offizielle Emblem des Mitgliedslandes, dem die
Ausgabeverwaltung angehort;

3.1.2. grundsatzlich ihren Nennwert in lateinischer Schrift oder in arabischen Ziffern;

3.1.3 nach freiem Ermessen die Angabe ,,Post™ in lateinischer oder sonstiger Schrift.

4. Die staatlichen Embleme, die amtlichen Kontrollzeichen und die Embleme zwischenstaatlicher
Organisationen auf Briefmarken sind im Sinne der Pariser Konvention zum Schutz geistigen Eigentums
zu schiitzen.

5. Briefmarkenbilder und -motive missen:

5.1. dem Geist der Prdambel zur Satzung des WPV und den Beschlissen der Organe des Vereins
entsprechen;

5.2. Ausdruck der kulturellen Eigenstandigkeit des Landes sein, dem die Postverwaltung angehdrt
bzw. dem Kulturleben oder der Erhaltung des Friedens forderlich sein;

5.3. bei Ausgabe zum Gedenken an fir das Land oder Territorium der Ausgabeverwaltung nicht
unmittelbar charakteristischen Personen oder Ereignissen mit dem betreffenden Land oder
Territorium in engem Zusammenhangt stehen;

5.4. frei von politischen Anklangen oder fir eine Person oder ein Land beleidigenden Anspielungen
sein;

5.5. von grofer Bedeutung fiir das Land sein, dem die Ausgabeverwaltung angehort, oder fiir diese
selbst;

6. Zulassige Vermerke auf einer Briefmarke zur Kennzeichnung geistigen Eigentums:

6.1. Hinweis auf das Recht der Ausgabeverwaltung enthalten auf die Nutzung der betreffenden
Eigentumsrecht, némlich:

6.1.1. Urheberrechte durch Anbringung des Copyright-Zeichens (©), Angabe des Besitzers der
Urheberrechte und des Ausgabejahres;

6.2 Name des Markenkiinstlers;
6.3. Name des Druckers.

7. Freimachungsnachweise, Abdrucke, die mittels Freistempelmaschinen, Druckerpressen, oder
anderen den Vertragswerken des Weltpostvereins geméRen Druck- oder Stempelverfahren angebracht
werden, diirfen nur mit Bewilligung der Postverwaltung verwendet werden.

Artikel 9
Sicherheit im Postwesen

1. Zur Wahrung bzw. Stirkung des Vertrauens der Offentlichkeit in die Postdienste sorgen die
Mitgliedsldnder im Interesse aller Beteiligten fur die Erarbeitung und praktische Umsetzung einer
Sicherheitsstrategie auf allen Ebenen des Postbetriebes. Zu einer solchen Strategie gehort auch der

www.ris.bka.gv.at Seite 6 von 27



R | S Bundesrecht konsolidiert

Informationsaustausch Uber Belange der Sicherheit und des gefahrlosen Transports und Durchgangs des
Kartenschlusse im Verkehr zwischen den Mitgliedslandern.

Artikel 10
Umwelt

1. Die Mitgliedslander missen fiir die Erarbeitung und praktische Umsetzung einer dynamischen
Umweltstrategie auf allen Ebenen des Postbetriebs sorgen und das Umweltbewusstsein im Rahmen der
Postdienste fordern.

Artikel 11
Strafbare Handlungen

1. Postsendungen

1.1. Die Mitgliedslander verpflichten sich zur Ergreifung aller erforderlichen MalRnahmen zum
Zweck der Verhitung nachstehender strafbarer Handlungen sowie zur Verfolgung und
Bestrafung der Téater:

1.1.1. Einlegen von Suchtgiften, psychotropen Substanzen oder explodierbaren, feuergefahrlichen
oder sonstwie geféhrlichen Stoffen in Postsendungen, sofern laut Vertrag nicht ausdriicklich
bewilligt;

1.1.2. Einlegen padophiler oder kinderpornographischer Gegenstande, in Postsendungen.

2. Freimachung im Allgemeinen und im Besonderen

2.1. Die Mitgliedsléander verpflichten sich zur Ergreifung aller erforderlichen zur Verhiitung,
Verfolgung und Bestrafung von VerstdfRen hinsichtlich der in diesem Vertrag angegebenen
Freimachungsbelegen, als da sind:

2.1.1. Briefmarken, die sich im Umlauf oder nicht mehr im Umlauf befinden;
2.1.2 Frankierungsmarken;
2.1.4 internationale Antwortscheine.

2.2. Im Sinne des vorliegenden Vertrages und im Zusammenhang mit Freimachungsbelegen ist jede
der nachstehend angefiihrten Handlungen als VerstoR zu betrachten, sofern sie zum Zweck der
unrechtmé&Bigen Bereicherung des Téters oder eines Dritten begangen wurde:

2.2.1. Falschung oder Nachahmung von bzw. jede gesetzwidrige oder verbotene Herstellung von
Freimachungsbelege;

2.2.2. Verwendung, Umlauf, Vermarktung, Vertrieb, Verteilung, Beférderung, Vorfiihrung oder
Ausstellung — auch zu Werbezwecken — von gefélschten oder nachgemachten
Freimachungsbelegen;

2.2.3. Verwendung oder Umlauf bereits benttzter Freimachungsbelege fur Postzwecke;
2.2.4. Versuch der Ausfiihrung einer der oben genannten strafbaren Handlungen.

3. Gegenseitigkeit

3.1. Bei der Bestrafung der unter 2 angeftihrten Handlungen darf zwischen in- und ausléndischen
Freimachungsbelegen kein Unterschied gemacht werden; diese Bestimmung darf nicht
Gegenstand von gesetzlichen oder vertraglichen Vereinbarungen betreffend Gegenseitigkeit
sein;.

Zweiter Teil
Bestimmungen Uber Briefpost und Postpakete

Kapitel 1
Leistungsangebot

Artikel 12
Basisdienste

1. Die Mitgliedsléander besorgen die Annahme, Bearbeitung, Beforderung und Zustellung der
Briefsendungen.

2. Zu den Briefsendungen gehoren:
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2.1. Vorrangsendungen und Nichtvorrangsendungen bis zu 2 Kilogramm;
2.2. Briefe, Postkarten, Drucksachen und Packchen bis zu 2 Kilogramm;
2.3. Blindensendungen bis zu 7 Kilogramm;

2.4. Besondere Beutel mit Zeitungen, Zeitschriften, Biichern und dhnlichen gedruckten Dokumenten
per Adresse desselben Empfangers und desselben Bestimmungsortes, ,,M-Beutel“ genannt, bis zu
30 Kilogramm.

3. Briefsendungen werden gemaf den Ausfiihrungsbestimmungen Briefsendungen entsprechend der
Schnelligkeit ihrer Bearbeitung oder entsprechend ihrem Inhalt klassifiziert.

4. Gewichtsobergrenzen, die die unter Punkt 2 angegebenen Obergrenzen (berschreiten, gelten
wahlweise flr bestimmte Kategorien von Briefsendungen, gemaR den in den Ausfilhrungsbestimmungen
Briefsendungen naher angegebenen Bedingungen.

5. Die Mitgliedsléander besorgen ebenfalls die Annahme, Bearbeitung, Beférderung und Zustellung
von Paketen bis zu 20 Kilogramm, entweder gemaR den Bestimmungen des Vertrags oder, im Falle der
abgehenden Pakete und nach bilateralen Abkommen, indem sie jedes andere Mittel, das fur den Kunden
vorteilhafter ist, nutzen.

6. Gewichtsobergrenzen von mehr als 20 Kilogramm gelten wahlweise fiir bestimmte Kategorien
von Paketen, gemaR den in den Ausfiihrungsbestimmungen Pakete n&her angegebenen Bedingungen.

7. Lénder, deren Postverwaltung die Beforderung von Paketen nicht tbernimmt, kénnen die
Bedingungen des Vertrags von Transportunternehmen erfiillen lassen. Sie kdnnen ebenfalls diesen Dienst
auf Pakete beschrénken, die aus solchen Orten versendet werden oder fur solche Orte bestimmt sind, die
von diesen Unternehmen versorgt werden.

8. Abweichend zu den unter Punkt 5 vorgesehenen Bestimmungen sind Lander, die vor dem 1.
Januar 2001 nicht Vertragspartei der Vereinbarung zu Paketen waren, nicht verpflichtet, den Paketdienst
zu besorgen.

Artikel 13
Zusatzdienste

1. Die Mitgliedsléander besorgen die nachstehenden vorgeschriebenen Zusatzdienste :
1.1. Einschreiben von abgehenden Flugpost- und Vorrangbriefsendungen;

1.2. Einschreiben von abgehenden Briefsendungen des Erdwegs bzw. ohne Vorrang, die fir
Destinationen ohne Vorrang- oder Flugpostdienst bestimmt sind;

1.3. Einschreiben von sémtlichen ankommenden Briefsendungen.

2. Das Einschreiben von abgehenden Briefsendungen des Erdwegs bzw. ohne Vorrang nach
Destinationen nach denen es einen Vorrang- oder Flugpostdienst gibt, ist fakultativ.

3. Die Mitgliedslander konnen die nachstehenden fakultativen Zusatzdienste im Rahmen der
Beziehungen zwischen Verwaltungen besorgen, die die Bereitstellung dieser Dienste vereinbart haben:

3.1. Wertangabe fir Briefsendungen und Pakete;

3.2. Bescheinigte Abgabe von Briefsendungen;

3.3. Nachnahmedienst fiir Briefsendungen und Pakete;

3.4. Eildienst fur Briefsendungen und Pakete;

3.5. Abgabe zu eigenen Handen von eingeschriebenen Briefsendungen, von Briefsendungen mit
bescheinigter Abgabe oder Briefsendungen mit Wertangabe;

3.6. Gebuhren- und Abgabenfreiheit fir und Pakete;
3.7 Pakete mit zerbrechlichem Inhalt und sperriger Pakete;
3.8. ,,Consignment“-Dienst fur Gruppensendungen ein- und desselben Absenders nach dem Ausland.

4. Die nachstehenden Zusatzdienste haben zugleich verpflichtenden als auch fakultativen Charakter:

4.1. Internationaler Geschaftsantwortdienst (CCRI), der im Wesentlichen fakultativ ist, alle
Verwaltungen sind jedoch verpflichtet, die Riicksendung der CCRI-Sendungen zu besorgen;

4.2. internationaler Antwortschein; diese Scheine kodnnen in jedem Mitgliedsland eingetauscht
werden, ihr Vertrieb ist jedoch freiwillig;

4.3. Rickschein flr eingeschriebene Briefsendungen oder Sendungen mit bescheinigter Abgabe,
sowie fir Pakete und Sendungen mit Wertangabe; bei Ankommenden Sendungen haben alle
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Postverwaltungen den Rickscheindienst zu besorgen; bei abgehenden Sendungen ist dieser
Dienst jedoch nicht verpflichtend wahrzunehmen.

5. Diese Dienste und die diesbheziiglichen Entgelte sind in den Ausfihrungsbestimmungen
beschrieben.

6. Falls flr die nachstehenden Elemente eines Dienstes im Inlandsdienst besondere Entgelte erhoben
werden, sind die Postverwaltungen befugt, dieselben Entgelte fir Auslandssendungen gemaR den in den
Ausflihrungsbestimmungen genannten Bedingungen zu erheben:

6.1. Zustellung von Péackchen mit einem Gewicht von mehr als 500 Gramm;

6.2. Aufgabe von Briefsendungen bei Aufgabeschluss;

6.3. Aufgabe von Sendungen aulRerhalb der Giblichen Schalter6ffnungszeiten;

6.4. Abholung beim Absender;

6.5. Abholung einer Briefsendung auRerhalb der Ublichen Schalteréffnungszeiten;
6.6. Postlagerung;

6.7. Lagerung von Briefsendungen tiber 500 Gramm und Paketen;

6.8. Abgabe von benachrichtigten Paketen;

6.9. Versicherung gegen héhere Gewalt.

Artikel 14
Elektronische Post, EMS, integrierte Logistik und neue Dienste
1. Die Postverwaltungen koénnen miteinander vereinbaren, die nachstehenden in den
Ausflihrungsbestimmungen beschriebenen Dienste wahrzunehmen:
1.1. elektronische Post, ein Dienst zur elektronischen Ubermittlung von Nachrichten;

1.2 EMS, ein Eildienst der Post fiir Schriftstiicke und Waren, der nach Mdglichkeit der rascheste
Postdienst tber nicht virtuelle Medien ist; den Postverwaltungen steht es frei, diesen Dienst auf
der Grundlage entweder Basis des multilateralen EMS-Standardabkommens oder bilateraler
Abkommen wahrzunehmen;

1.3 integrierter Logistikdienst; dieser entspricht voll und ganz dem Kundenbedarf in Sachen Logistik
und umfasst die Etappen vor und nach der nicht virtuellen Ubermittlung von Waren und
Schriftstiicken;

1.4 elektronischer Poststempel: Nachweis eines tatséchlichen elektronischen VVorgangs in bestimmter
Form zu einem bestimmten Zeitpunkt unter Mitwirkung eines oder mehrerer Beteiligter.

1. Die Postverwaltungen kénnen einvernehmlich neue Dienste einfuhren, die in den Vertragswerken
des Vereins nicht ausdriicklich genannt sind. Die auf einen solchen neuen Dienst anzuwendenden
Entgelte werden von den einzelnen beteiligten Verwaltungen unter Berucksichtigung der jeweiligen
Betriebskosten festgesetzt.

Artikel 15
Unzulassige Sendungen. Verbote

1. Allgemeine Bestimmungen

1.1. Sendungen, die den Bestimmungen des Weltpostvertrages und der Ausfiihrungsbestimmungen
nicht entsprechen, sind nicht zugelassen. Unzuldssig sind auBerdem Sendungen, die in
betriigerischer Absicht oder zwecks vorsatzlicher Nichtbezahlung eines Teils der falligen Betrdge
aufgegeben werden.

1.2 Die Ausnahmen von den in diesem Artikel genannten Verboten sind in den
Ausfuhrungsbestimmungen angefiihrt.

1.3 Alle Postverwaltungen dirfen die hier genannten Verbote ausweiten und unverziglich nach
deren Aufnahme in den jeweils relevanten Text anwenden.
2. Verbote zu sémtlichen Sendungsarten:

2.1. Das Einlegen der nachstehend angefiihrten Gegenstdnde ist unabhdngig von der Sendungsart
verboten:

2.1.1. Suchtgifte und psychotrope Stoffe;
2.1.2. unziichtige oder unsittliche Gegenstande;
2.1.3. Gegensténde, deren Einfuhr oder Umlauf im Bestimmungsland verboten ist;
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2.1.4. Gegenstande, die in Anbetracht ihrer Beschaffenheit oder ihrer Verpackung Postbedienstete
oder die Offentlichkeit gefdhrden, andere Sendungen, Einrichtungen der Post oder das
Eigentum Dritter beschmutzen oder beschéadigen kénnten;

2.1.5. Akutelle und personliche Schriftstiicke im Verkehr zwischen Personen aufler Absendern und
Empfangern oder bei diesen wohnhaften Personen.
3. Explodierbare, leicht entziindbare oder radioaktive sowie anderweitig gefahrliche Stoffe.

3.1. Das Einlegen explodierbarer, leicht entziindbarer oder sonstiger gefahrlicher Stoffe sowie
radioaktiver Stoffe ist unabhéngig von der Sendungsart verboten.

3.2. Ausnahmsweise sind nachstehende Substanzen und Stoffe zul&ssig:
3.2.1. radioaktive Stoffe laut Artikel 16.1. in Briefsendungen und Postpaketen;
3.2.2. biologische Stoffe laut Artikel 16.2. in Briefsendungen und Paketen versendet werden.

4. Lebende Tiere
4.1. Lebende Tiere dirfen in keiner der Sendungsarten versendet werden.

4.2. Die nachstehend angefiihrte Tiere sind in Ausnahmefallen in Briefsendungen ohne Wertangabe
zugelassen:

4.2.1. Bienen, Blutegel und Seidenraupen;

4.2.2. Schmarotzer und Schadlingsvertilger zur Schédlingsbekdmpfung im Verkehr zwischen
offiziell anerkannten Instituten;

4.2.3. Fruchtfliegen aller Art (Drosophilideae) fir Zwecke der biomedizinischen Forschung im
Verkehr zwischen offiziell anerkannten Instituten.

4.3. Ausnahmsweise sind die nachstehend angefiihrten Tiere in Paketen zugelassen:
4.3.1. lebende Tiere, die gemaR den Vorschriften der jeweiligen Lander auf dem Postwege befordert
werden dirfen.
5. Einlegen schriftlicher Mitteilungen in Pakete.
5.1. Nachstehende Mitteilungen diirfen in Postpakete nicht eingelegt werden:
5.1.2. Schriftliche Mitteilungen aller Art im Verkehr zwischen Personen aufler Absendern und
Empféangern oder bei diesen wohnhaften Personen.
6. Miinzen, Banknoten und sonstige Wertgegensténde
6.1. Das Einlegen von Minzen, Banknoten, Papiergeld oder Inhaberwertpapieren aller Art,
Reiseschecks, verarbeitetem oder unverarbeitetem Platin, Gold oder Silber, Edelsteinen,
Schmuck und sonstigen Wertgegenstanden ist verboten:
6.1.1. in Briefsendungen ohne Wertangabe;
6.1.1.1. jedoch diirfen diese Gegenstédnde als Einschreibsendungen in verschlossenem Umschlag
versendet werden, wenn die Inlandsvorschriften des Ursprungs- und des
Bestimmungslandes es zu lassen;
6.1.2. in Pakete ohne Wertangabe, aufler wenn die Inlandsvorschriften des Ursprungs- und des
Bestimmungslandes es zu lassen;
6.1.3. in Pakete ohne Wertangabe im Verkehr zwischen zwei L&ndern, die den Wertangabedienst
zulassen;
6.1.3.1. auBerdem steht es jeder Verwaltung frei, das Einlegen von Goldbarren in Pakete mit oder
ohne Wertangabe, aus oder nach ihrem Land oder im offenen Durchgang durch dieses zu
verbieten; sie darf auch den Realwert solcher Sendungen limitieren.

7. Drucksachen und Blindensendungen
7.1. Drucksachen und Blindensendungen

7.1.1. durfen keine Anmerkung tragen bzw. Kkeinerlei Bestandteile schriftlicher Mitteilungen
aufweisen;

7.1.2. dirfen weder entwertete noch unentwertete Briefmarken oder Freizettel und auch keine
Wertpapiere enthalten auBer es handelt sich um Sendungen mit zwecks Ricksendung
vorfrankierten Karten, Umschlégen oder Streifen mit der Angabe des Absenders oder dessen
Vertreters im Aufgabe- oder Bestimmungsland der urspriinglichen Sendung.

8. Bearbeitung von zu Unrecht angenommenen Sendungen

8.2.Was mit zu Unrecht angenommenen Sendungen zu geschehen hat, ist den
Ausfuhrungsbestimmungen zu entnehmen. Sendungen, mit Gegenstéanden laut 2.1.1, 2.1.2 und
3.1 werden allerdings keinesfalls weitergeleitet, den Empféngern ausgefolgt oder riickiibermittelt.
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Werden Gegenstande laut 2.1.1 und 3.1. in Durchgangssendungen aufgefunden, verfahrt das
Durchgangsland damit nach seinen Landesgesetzen.

Artikel 16
Zulassige radioaktive Stoffe und biologische Stoffe

1. Radioaktive Stoffe sind in Briefsendungen und Paketen im Verkehr zwischen jenen
Postverwaltungen, die der Zulassung solcher Sendungen entweder in beiden Richtungen oder auch nur in
einer Richtung zugestimmt haben, unter folgenden Bedingungen zugelassen:

1.1. die radioaktiven Stoffe sind entsprechend den jeweiligen Bestimmungen der
Ausfiihrungsbestimmungen beschaffen und verpackt;

1.2. fir radioaktive Stoffe in Briefsendungen ist das Entgelt fur Vorrangsendungen oder das
Einschreibentgelt zu entrichten;

1.3. In Briefsendungen oder Paketen enthaltene radioaktive Stoffe sind auf dem schnellsten Wege,
ublicherweise dem Luftwege, zu befordern, wofir die entsprechenden Flugzuschldge zu
entrichten sind;

1.4. Radioaktive Stoffe diirfen nur von entsprechend erméchtigten Absendern aufgegeben werden.

2. Biologische Stoffe sind unter folgenden Bedingungen in Briefsendungen zugelassen:

2.1. leicht verderbliche biologische Stoffe, infektiose Stoffe und gefrorenes Kohlenstoffdioxid
(Trockeneis), soweit dieses verwendet wird, um infektiése Stoffe zu gefrieren, kdnnen nur mit
der Post im Verkehr zwischen qualifizierten, offiziell anerkannten Laboratorien befordert
werden. Diese gefahrlichen Waren konnen in der Briefpost im Hinblick auf ihre Beforderung mit
dem Flugzeug unter der Bedingung zugelassen werden, dass dies nach den Landesgesetzen, den
geltenden technischen Anweisungen der Organisation der internationalen zivilen Luftfahrt
(OACI) und den Verordnungen der IATA (ber geféhrliche Waren gestattet ist.

2.2. Fur leicht verderbliche biologische Stoffe und infektitse Substanzen, die geméaR den jeweiligen
Bestimmungen der Ausfihrungsbestimmungen beschaffen und verpackt sind, ist das Entgelt fur
Vorrangsendungen oder das Einschreibentgelt zu entrichten. Fir die postalische Bearbeitung
dieser Sendungen kann ein Aufschlag erhoben werden.

2.3. Die Zulassung leicht verderblicher biologischer Stoffe und infektidser Substanzen ist auf die
Mitgliedslander beschrénkt, die der Zulassung solcher Sendungen entweder in beiden Richtungen
oder auch nur in einer Richtung zugestimmt haben.

2.4. Diese Stoffe oder Substanzen sind auf dem schnellsten Wege, Ublicherweise dem Luftwege, zu
befordern, wofiir die entsprechenden Flugzuschldge zu entrichten sind, und werden vorrangig
ausgeliefert.

Artikel 17
Nachforschung

1. Jede Postverwaltung ist verpflichtet, Antrdge auf Einleitung einer Nachforschung nach einer
Sendung, die im Bereich ihrer oder einer anderen Postverwaltung aufgegeben wurde, unter der
Voraussetzung entgegenzunehmen, dass diese Antrége innerhalb einer Frist von sechs Monaten ab dem
auf die Aufgabe der Sendung folgenden Tag vorgelegt werden. Diese sechsmonatige Frist ist nur fir die
Kontakte zwischen Antragstellern und Postverwaltungen gedacht, beinhaltet aber nicht die Ubermittlung
der Nachforschungsantrége von einer Postverwaltung zur anderen.

1.1. Die Entgegennahme von Nachforschungsantrdgen zu beim Empfanger nicht eingelangten
gewohnlichen Briefsendungen ist allerdings nicht zwingend vorgeschrieben. Postverwaltungen,
die solche Antrdge entgegennehmen, steht es frei, ihre Nachforschungen auf die Sichtung der
unanbringlichen Sendungen zu beschrénken.

2. Die Antrage auf Nachforschung werden gemal den Bedingungen der Ausfiihrungsbestimmungen
angenommen.

3. Die Bearbeitung der Antrage auf Nachforschung erfolgt kostenlos. Wird jedoch die Ubermittlung
mittels EMS verlangt, sind die zusatzlichen Kosten grundsatzlich vom Antragsteller zu tragen.
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Artikel 18
Zollbehandlung. Zollabgaben und sonstige Abgaben.

1. Die Postverwaltungen des Aufgabe- und des Bestimmungslandes sind berechtigt, die Sendungen
nach ihren Landesgesetzen der Zollbehandlung zuzufiihren.

2. Die der Zollbehandlung unterliegenden Sendungen konnen seitens der Post mit einem
Zollstellungsentgelt belegt werden, dessen Richtwert in den Ausfiihrungsbestimmungen festgelegt ist.
Dieses Entgelt wird ausschlieRlich fiir die Zollstellung und Verzollung jener Sendungen eingehoben, die
mit Zoll- oder sonstigen derartigen Abgaben belegt wurden.

3. Die Postverwaltungen, die die Genehmigung erhalten haben, die Verzollung im Namen der
Kunden vorzunehmen, diirfen von den Kunden ein Entgelt auf der Basis der tatsdchlichen Kosten fir
diesen VVorgang erheben.

4. Die Postverwaltungen dirfen von den Absendern bzw. den Empfangern der Sendungen die
Zollabgaben und sonstigen Abgaben einnehmen.

Artikel 19
Austausch von Kartenschlissen mit Militareinheiten

1. Kartenschliisse der Briefpost kdnnen durch Vermittlung der See- oder Luftterritorialdienste
anderer Lander ausgetauscht werden:
1.1. zwischen den Postdmtern eines der Mitgliedsldnder und den Befehlshabern der Militdreinheiten,
die der Organisation der Vereinten Nationen zur Verfiigung gestellt wurden;

1.2. zwischen den Befehlshabern dieser Militareinheiten;

1.3. zwischen den Postdmtern eines der Mitgliedsl&nder und den Befehlshabern von Divisionen der
See-, Luft- oder Landstreitkrafte, von Kriegsschiffen oder Militarflugzeugen dieses Landes, die
im Ausland stationiert sind;

1.4. zwischen den Befehlshabern von Divisionen der See-, Luft oder Landstreitkréfte, von
Kriegsschiffen oder Militarflugzeugen desselben Landes.

2. Briefsendungen in Kartenschliissen laut Punkt 1 durfen ausschlieflich an Mitglieder von
Militareinheiten oder Stabsstellen und von Besatzungen der die Schliisse empfangenden bzw.
absendenden Schiffe oder Flugzeuge gerichtet sein, bzw. von diesen stammen. Die dafiir geltenden
Entgelte und Versandbedingungen werden von der Postverwaltung des Landes festgelegt, das die
Militéreinheit zur Verfligung gestellt hat, oder dem die Schiffe oder Flugzeuge unterstehen, nach ihren
Vorschriften festgesetzt.

3. Soweit keine Sondervereinbarung vorliegt, schuldet die Postverwaltung des Landes, das die
Militéreinheit zur Verfugung gestellt hat oder dem die Kriegsschiffe oder Militarflugzeuge unterstehen,
den beteiligten Postverwaltungen die Durchgangs- und Endvergiitungen sowie die betreffenden
Kartenschlisse.

Artikel 20
Normen und Ziele hinsichtlich Dienstqualitat

1. Hinsichtlich der Abgabe von ankommenden Briefsendungen und Paketen haben die Verwaltungen
ihre Normen und Zielsetzungen festzulegen und zu verdffentlichen.

2. Diese Normen und Ziele durfen nicht weniger vorteilhaft sein, als die fir vergleichbare
Sendungen des Inlandsdienstes, wobei allerdings die normalerweise fur die Verzollung aufgewendete Zeit
hinzuzurechnen ist.

3. Die Aufgabeverwaltungen missen gleichermalRen Normen fiir die End-zu-End-Beférderung von
Vorrangsendungen und  Flugpostbriefsendungen  sowie  fir Pakete und  Kkostenglnstige
Pakete/Erdwegpakete festlegen und verdffentlichen.

4. Die Postverwaltungen haben die Anwendung der Normen fir die Dienstqualitdt im Auge zu
behalten.
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Kapitel 2
Haftung

Artikel 21
Haftung der Postverwaltungen. Ersatzbetrage

1. Allgemeines
1.1. AuRer in den Féllen laut Artikel 22 haften die Postverwaltungen

1.1.1. fir den Verlust, die Beraubung oder die Beschadigung von Einschreibsendungen,
gewohnlichen Paketen und Wertsendungen;

1.1.2. fr den Verlust von Sendungen mit bescheinigter Abgabe.
1.1.3 fir die Riicksendung eines Pakets, dessen Nichtzustellung nicht begriindet wird.

1.2. Die Postverwaltungen haften nicht, soweit es sich um Sendungen handelt, die nicht unter 1.1.1
und 1.1.2 angefihrt sind.

1.3. Die Postverwaltungen haften auch nicht in Fallen, auf welche dieser Vertrag nicht Bezug nimmt.

1.4. Ist der Verlust oder die vollstdndige Beschadigung einer Einschreibsendung, eines gewdhnlichen
Paketes oder einer Wertsendung auf héhere Gewalt zuriickzufihren, und entsteht damit kein
Anspruch auf Entschadigung, hat der Absender Anrecht auf Erstattung der von ihm bezahlten
Entgelte mit Ausnahme des Wertentgelts.

1.5. Die félligen Ersatzbetrage durfen nicht hoher sein als die in den Ausflihrungsbestimmungen
Briefpost und in den Ausflihrungsbestimmungen Postpakete angegebenen.

1.6. Im Haftungsfall bleiben mittelbare Schaden oder entgangene Gewinne bei der Berechnung des zu
zahlenden Ersatzbetrages unberiicksichtigt.

1.7. Samtliche Bestimmungen Uber die Haftung der Postverwaltungen sind genauestens, verbindlich
und vollinhaltlich zu befolgen. Keinesfalls haften die Postverwaltungen — auch nicht bei
schwerem Verschulden (gravierendem Fehler) — (ber die im Vertrag und in den
Ausfiihrungsbestimmungen festgesetzten Grenzen hinaus.

2. Einschreibsendungen

2.1. Bei Verlust, vollstandiger Beraubung oder vollstandiger Beschadigung einer Einschreibsendung
hat der Absender Anspruch auf einen in den Ausfiihrungsbestimmungen Briefpost festgelegten
Ersatzbetrag. Verlangt der Absender einen geringeren als den in den Ausfihrungsbestimmungen
Briefpost festgelegten Betrag, kdnnen die Verwaltungen diesen geringeren Betrag auszahlen und
sich ihn auf dieser Grundlage von den anderen allenfalls beteiligten Verwaltungen vergiiten
lassen.

2.2. Bei teilweiser Beraubung oder Beschadigung einer Einschreibsendung hat deren Absender
Anspruch auf einen Ersatzbetrag, der grundsétzlich dem tatsachlich entstandenen Schaden
entspricht.

3. Sendungen mit bescheinigter Abgabe

3.1. Bei Verlust, vollstdndiger Beraubung oder vollstandiger Beschddigung einer Sendung mit
bescheinigter Abgabe hat der Absender lediglich Anspruch auf Erstattung der entrichteten
Entgelte.

4. Gewohnliche Pakete

4.1. Bei Verlust, vollstandiger Beraubung oder vollstdndiger Beschadigung eines gewdhnlichen
Paketes hat der Absender Anspruch auf einen in den Ausfihrungsbestimmungen Postpakete
festgelegten Ersatzbetrag. Beansprucht der Absender einen geringeren Betrag als den in den
Ausfiihrungsbestimmungen Postpakete festgelegten, steht es den Postverwaltungen frei, diesen
geringeren Betrag auszuzahlen und sich von den anderen allenfalls beteiligten Postverwaltungen
auf dieser Basis entschédigen zu lassen.

4.2. Bei teilweiser Beraubung oder Beschadigung eines gewohnlichen Paketes hat deren Absender
Anspruch auf einen Ersatzbetrag, der grundséatzlich dem tatsdchlich entstandenen Schaden
entspricht

4.3. Die Postverwaltungen konnen im gegenseitigen Verkehr die Anwendung des in den
Ausfiihrungsbestimmungen Postpakete festgelegten Betrages je Paket ohne Ricksicht auf dessen
Gewicht vereinbaren.

5. Wertsendungen

www.ris.bka.gv.at Seite 13 von 27



R | S Bundesrecht konsolidiert

5.1. Bei Verlust, volliger Beraubung oder volliger Beschadigung einer Wertsendung hat der Absender
Anspruch auf einen grundsatzlich der Wertangabe in SZR entsprechenden Ersatzbetrag.

5.2. Bei teilweiser Beraubung oder teilweiser Beschddigung einer Wertsendung hat der Absender
Anspruch auf einen grundsétzlich dem tatsdchlichen Schaden entsprechenden Ersatzbetrag.
Dieser darf jedoch keinesfalls den Betrag der Wertangabe in SZR berschreiten.

6. In den Féllen nach 4. und 5. oben wird der Ersatzbetrag gemaB dem in SZR umgerechneten, fiir
gleichartige Waren am Ort und zur Zeit der Aufgabe der Sendung handelsiiblichen Preis berechnet. In
Ermangelung eines handelstiblichen Preises ist der Ersatzbetrag auf derselben Grundlage gemal dem
uUblichen Wert der Ware zu berechnen.

7. Ist fur den Verlust, die vollige Beraubung oder die vollige Beschadigung einer Einschreibsendung,
eines gewohnlichen Paketes oder einer Wertsendung Ersatz zu leisten, hat der Absender, bzw.
gegebenenfalls der Empfanger, auBerdem Anspruch auf Erstattung der entrichteten Entgelte mit
Ausnahme des Einschreib- oder Wertentgelts; dies gilt auch fir Einschreibsendungen, gewdhnliche
Pakete oder Wertsendungen, deren Annahme der Empfanger wegen ihres schlechten Zustandes
verweigert hat, sofern dieser Zustand durch die Post verursacht wurde und sie dafir zu haften hat.

8. Abweichend von den Bestimmungen unter 2., 4. und 5. hat der Empfanger Anspruch auf
Entschadigung nach Ubernahme einer Einschreibsendung, eines gewdhnlichen Paketes oder einer
Wertsendung, die beraubt oder beschadigt wurden.

9. Die Aufgabepostverwaltung kann den Absendern in ihrem Land fur Einschreibsendungen und fur
Pakete ohne Wertangabe auch die nach ihren Landesvorschriften fiir derartige Sendungen vorgesehenen
Ersatzbetrage auszahlen, vorausgesetzt, diese sind nicht niedriger als die Ersatzbetrage laut 2.1. und 4.1.
Dies gilt auch fur die Bestimmungspostverwaltung, falls der Ersatzbetrag an den Empfanger ausgezahlt
wird. Die unter 2.1 und 4.1 angegebenen Betrége bleiben jedoch in den folgenden Féllen giltig:

9.1. Bei Ruckgriff auf die haftende Verwaltung;
9.2. wenn der Absender seine Rechte an den Empfanger abtritt oder umgekehrt.

10. Zum vorliegenden Artikel gibt es keinen Vorbehalt hinsichtlich der Bezahlung des
Ersatzbetrages, auBer bei vorliegen einer bilateralen Vereinbarung.

Artikel 22
Ausschluss der Haftung der Postverwaltungen

1. Die Haftung der Postverwaltungen endet nachdem sie Einschreibsendungen, Sendungen mit
bestatigter Abgabe, Pakete und Wertsendungen nach ihren Inlandsvorschriften iber derartige Sendungen
abgegeben haben. Ihre Haftung bleibt jedoch bestehen,

1.1. wenn die Beraubung oder die Beschédigung vor bzw. bei Abgabe der Sendung festgestellt wird;

1.2. wenn der Empfanger, bzw. bei Riicksendung an den Aufgabeort der Absender, bei Ubernahme
einer beraubten oder beschadigten Sendung Vorbehalte anmeldet, sofern dies nach den
Inlandsvorschriften zuléssig ist;

1.3. wenn die Einschreibsendung, sollte dies nach den Inlandsvorschriften zuléssig sein, in einen
Briefkasten eingelegt wurde und der Empféanger erklért, sie nicht erhalten zu haben;

1.4. wenn der Empféanger eines Paketes oder einer Wertsendung, bzw. bei Ricksendung an den
Aufgabeort, deren Absender, die Sendung zwar unbeanstandet Ubernommen hat, jedoch der
Verwaltung, welche die Sendung an ihn abgegeben hat, unverziglich meldet, einen Schaden
festgestellt zu haben. Er muss allerdings nachweisen, dass die Beraubung oder Beschadigung
nicht erst nach der Abgabe erfolgt ist; der Begriff ,,unverziiglich® ist gemif3 den Landesgesetzen
auszulegen.

2. Die Postverwaltungen haften nicht:
2.1. vorbehaltlich des Artikels 13.6.9., fur Félle hoherer Gewalt;

2.2. wenn sie Uber den Verbleib der Sendungen deshalb keine Rechenschaft ablegen kénnen, weil die
Dienstpapiere infolge hoherer Gewalt vernichtet worden sind und ihre Haftung nicht anderweitig
nachgewiesen werden kann;

2.3.wenn der Schaden auf ein Verschulden oder Nachlassigkeit des Absenders oder auf die
Beschaffenheit des Inhalts der Sendung zurtickzufiihren ist;

2.4. wenn es sich um Sendungen handelt, die unter die Verbote nach Artikel 15 fallen;

2.5.im Falle einer Beschlagnahme aufgrund der von der Postverwaltung des Bestimmungslandes
bekannt gegebenen einschlagigen Rechtsvorschriften;
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2.6. wenn es sich um Wertsendungen handelt, fiir welche in betriigerischer Absicht ein héherer als der
tatsachliche Wert des Inhalts angegeben wurde;

2.7. wenn der Absender innerhalb von sechs Monaten, vom Tage nach der Aufgabe der Sendung an
gerechnet, keine Nachforschung beantragt hat;

2.8. wenn es sich um Kriegsgefangenen- und Zivilinterniertenpakete handelt.

2.9. wenn der Verdacht besteht, dass Absender in betrligerischer Absicht gehandelt hat, um eine
Entschadigung zu erhalten.

3. Die Postverwaltungen lbernehmen keine Haftung fir Zollerklarungen, in welcher Form diese
auch ausgefertigt worden sind, und auch nicht fir Verfugungen der Zollbehorde bei Priifung der
zollstellungspflichtigen Sendungen.

Artikel 23
Haftung des Absenders

1. Hat der Absender zur Beforderung verbotene Gegenstdnde versendet oder wurden die
Annahmebedingungen nicht beachtet, haftet er fiir Verletzungen, die sich Postbeamte zuziehen, und fir
jegliche Beschadigung anderer Postsendungen sowie von Einrichtungen der Post.

2. Im Fall von Beschadigung anderer Postsendungen haftet der Absender im gleichen Umfang wie
die Postverwaltungen fir jede beschédigte Sendung.

3. Der Absender haftet auch dann, wenn die betreffende Sendung durch das Aufgabeamt
angenommen wurde.

4. Werden hingegen die Annahmebedingungen vom Empfénger eingehalten, ist er insoweit nicht
haftbar, als ein Verschulden der Postverwaltungen oder Fréchter bei der Bearbeitung der Sendungen nach
deren Annahme gegeben ist.

Artikel 24
Zahlung des Ersatzbetrages

1. Vorbehaltlich des Ruckgriffsrechtes gegen die haftende Verwaltung obliegt die Verpflichtung zur
Zahlung des Ersatzbetrages und zur Erstattung der Entgelte je nach Sachlage der Aufgabeverwaltung oder
der Bestimmungsverwaltung.

2. Der Absender ist berechtigt, seinen Ersatzanspruch an den Empféanger abzutreten. Umgekehrt ist
der Empfénger berechtigt, seine Anspriche an den Absender abzutreten. Der Absender bzw. der
Empfanger kann eine dritte Person zur Ubernahme des Ersatzbetrages erméachtigen, wenn die jeweiligen
inlandischen Rechtsvorschriften dies zulassen.

Artikel 25
Allfallige Rickforderung des Ersatzbetrages vom Absender oder Empfanger

1. Hat eine Einschreibsendung, ein Paket oder eine Wertsendung bzw. ein Teil davon urspriinglich
als in Verlust geraten gegolten, und wird nach Zahlung des Ersatzbetrages wieder aufgefunden, wird dem
Absender, gegebenenfalls dem Empfanger, mitgeteilt, dass die Sendung gegen Erstattung des
ausgezahlten Ersatzbetrages drei Monate lang zu seiner Verfligung gehalten wird. Gleichzeitig wird bei
ihm angefragt, wem die Sendung ausgefolgt werden soll. Bei Annahmeverweigerung oder
Nichtbeantwortung binnen der angegebenen Frist erfolgt eine gleichartige Verstandigung des Empfangers
bzw. des Absenders, dem dieselbe Frist eingerdumt wird.

2. Wenn Absender und Empfanger die Sendung preisgeben oder innerhalb der unter Punkt 1
festgelegten Frist nicht antworten, geht die Sendung in den Besitz jener VVerwaltung oder, gegebenenfalls,
jener Verwaltungen uber, die den Schaden getragen hat (haben).

3. Wird eine Wertsendung wieder aufgefunden und festgestellt, dass ihr Inhalt von geringerem Wert
ist als der ausgezahlte Ersatzbetrag, hat der Absender diesen Ersatzbetrag riickzuerstatten. Die Sendung
wird ihm unbeschadet der sich aus der betriigerischen Wertangabe ergebenden Folgen ausgehandigt.
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Artikel 26
Gegenseitigkeit hinsichtlich Vorbehalten zur Haftung

1. Abweichend von den Bestimmungen der Artikel 22 bis 25 hat kein Mitgliedsland, das sich das
Recht auf Nichtbezahlung des Ersatzbetrages im Haftungsfall vorbehalt, Anspruch auf einen solchen
seitens anderer Mitgliedslander, die bereit sind, gemal den Bestimmungen der vorerwadhnten Artikel zu
haften.

Kapitel 3
Besondere Bestimmungen Uber die Briefpost

Artikel 27
Aufgabe von Briefsendungen im Ausland

1. Kein Mitgliedsland ist verpflichtet, Briefsendungen zu beférdern oder an die Empfénger
abzugeben, die in seinem Gebiet wohnhafte Absender im Ausland aufgeben oder aufgeben lassen, um aus
den dort geltenden, glinstigeren Entgelten Vorteil zu ziehen.

2. Die Bestimmungen unter 1. gelten gleichermalien fur Briefsendungen, die in dem Land, in dem
der Absender wohnhaft ist, gefertigt und anschlieend Uber die Grenze gebracht wurden, wie auch fir
Briefsendungen, die im Ausland gefertigt worden sind.

3. Die Bestimmungsverwaltung ist berechtigt, vom Absender bzw. von der Aufgabeverwaltung die
Zahlung der Inlandsentgelte zu fordern. Verweigern der Absender und die Aufgabeverwaltung die
Zahlung dieser Entgelte innerhalb einer von der Bestimmungsverwaltung festgelegten Frist, kann diese
die Sendungen entweder gegen Vergutung der Riicksendekosten an die Aufgabeverwaltung zurlicksenden
oder Uiber sie nach ihren Rechtsvorschriften verfugen.

4. Kein Mitgliedsland ist verpflichtet, Briefsendungen weiterzuleiten oder an den Empfanger
abzugeben, die deren Absender in einem anderen als dem Land, in dem sie wohnhaft sind, in grofRen
Mengen aufgegeben haben oder aufgeben lieRen, wenn die Endvergutungen, auf die es Anspruch hat,
niedriger sind als der Betrag, den es eingehoben hétte, waren die betreffenden Sendungen in jenem Lande
aufgegeben worden, in dem die Absender wohnhaft sind. Die Bestimmungsverwaltungen sind berechtigt,
von der Aufgabeverwaltung eine den ihnen erwachsenen Kosten entsprechende Vergitung bis zu
hochstens dem héheren der nach den beiden folgenden Berechnungsmodalititen errechneten Betrage —
entweder 80 % des flr die entsprechenden Inlandssendungen geltenden Entgelts oder 0,14 SZR je
Sendung zuzlglich 1,- SZR je Kilogramm - errechneten Betrdge zu fordern. Verweigert die
Aufgabeverwaltung die  Zahlung des geforderten Betrages innerhalb einer wvon der
Bestimmungsverwaltung festgelegten Frist, kann diese die Sendungen entweder gegen Vergiitung der
Rucksendungskosten an die Aufgabeverwaltung zuriicksenden oder (ber sie nach ihren
Rechtsvorschriften verfiigen.

Dritter Teil
Vergltung

Kapitel 1
Besondere Bestimmungen fiir die Briefpost

Artikel 28
Endvergutungen. Allgemeine Bestimmungen

1. Vorbehaltlich der in den Ausfihrungsbestimmungen vorgesehenen Ausnahmen kann jede
Verwaltung, die von einer anderen Verwaltung Briefsendungen empféngt, von der Aufgabeverwaltung
eine Vergutung flr die Bearbeitung der zugegangenen Auslandspost verlangen.

2. Zur Anwendung der Bestimmungen Uber die Zahlung der Endvergiitungen werden die L&nder und
Territorien bzw. deren Postverwaltungen entsprechend der zu diesem Zweck vom Kongress in dessen
Resolution C 12/2004 erstellten Liste dem Zielsystems oder, sofern dazu berechtigt, dem
Ubergangssystem zugeordnet. In den einschligigen Bestimmungen bezeichnet der Begriff ,Linder*
sowohl Lander als auch Territorien.
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3. Die Bestimmungen des vorliegenden Weltpostvertrages Uber die Zahlung der Endvergiitungen
sind Ubergangsbestimmungen und gelten bis zur Annahme eines Zahlungssystems, das die besonderen
Bedingungen eines jeden Landes beriicksichtigt.

4. Zugang zum Inlandsdienst (Direkteinlieferung)

4.1. Jede Verwaltung gewahrt den anderen Verwaltungen alle Entgelte und Geschéaftsbedingungen,
die sie in ihrem Inlandsdienst unter gleichen Gegebenheiten ihren inldndischen Kunden anbieten.

4.2. Unter vergleichbaren Bedingungen kann eine Aufgabeverwaltung von der dem Zielsystems
zugeordneten Bestimmungsverwaltung die Anwendung derselben Bedingungen verlangen,
welche diese den inlandischen Kunden fir gleichartige Sendungen bietet.

4.3. Die dem Ubergangssystem zugeordneten Verwaltungen haben bekannt zu geben, ob sie den
Zugang zu den unter 4.1. genannten Bedingungen zulassen.

4.3.1. Erklart sich eine dem Ubergangssystem zugeordnete Verwaltung bereit, den Zugang zu den in
ihrem Inlandsdienst gebotenen Bedingungen zuzulassen, gilt diese Zusage unterschiedslos fur
alle Mitgliedsverwaltungen des Vereins.

4.4. Die Bestimmungsverwaltung entscheidet allein dariiber, ob die Ursprungsverwaltung die
Bedingungen firr den Zugang zum Inlandsdienst erfiillt.

5. Die Endvergitungssétze fur in groRen Mengen aufgegebene Sendungen dirfen nicht héher sein
als die gunstigsten wvon der Bestimmungsverwaltung gemal bilateralen oder multilateralen
Vereinbarungen zu den Endvergiitungen angewendeten Satze. Die Bestimmungsverwaltung entscheidet,
ob die Ursprungsverwaltung die Zugangsbedingungen erfillt oder nicht.

6. Die Zahlung der Endvergitungen basiert auf dem Kriterium der Dienstqualitdt im
Bestimmungsland. Daher darf der Rat fir Postbetrieb im Zusammenhang mit der in Artikel 29 und 30
erwdhnten Zahlung Prdmien zuerkennen, um die Verwaltungen zur Teilnahme am Kontrollsystem
anzuregen und jene zu belohnen, die ihr Qualitatsziel erreichen. Auch kann der Rat fiir Postbetrieb
unzureichende Qualitat ponalisieren; jedoch durfen die Vergiitungen nicht geringer sein, als die in
Artikel 29 und 30 festgesetzten Mindestbetrége.

7. Jede Verwaltung kann ganz oder teilweise auf die unter 1. vorgesehene Vergiitung verzichten.

8. Die beteiligten Verwaltungen konnen bilateral oder multilateral vereinbaren, fir die Abrechnung
Uber Endvergitungen andere Systeme anzuwenden.

Artikel 29

Endvergttungen. Bestimmungen Uber den Verkehr zwischen dem Zielsystem zugeordneten
Landern

1. Die Vergitung fur Briefsendungen, auch fir Massensendungen, jedoch nicht fiir M-Beutel, erfolgt
in Anwendung der den Kosten der Bearbeitung im Bestimmungsland entsprechenden Sétze je Sendung
und je Kilogramm. Diese Kosten stehen im Verhaltnis zu den Inlandsentgelten. Fir die Berechnung der
betreffenden Sétze gelten die in den Ausflihrungsbestimmungen Briefpost festgelegten Bedingungen.

2. Die Sétze je Sendung und je Kilogramm werden auf der Grundlage eines Prozentsatzes des
Entgelts fur einen Inlandsbrief mit Vorrang im Gewicht von 20 Gramm wie folgt berechnet:

2.1. 62% im Jahre 2006,

2.2. 64% im Jahre 2007,

2.3. 66% im Jahre 2008,

2.4. 68% im Jahre 20009.

3. Die Satze konnen folgende Hochstgrenzen nicht Gberschreiten:

3.1. 0,226 SZR je Sendung und 1,768 SZR je Kilogramm im Jahre 2006.

3.2. 0,231 SZR je Sendung und 1,812 SZR je Kilogramm im Jahre 2007,

3.3. 0,237 SZR je Sendung und 1,858 SZR je Kilogramm im Jahre 2008,

3.4 0,243 SZR je Sendung und 1,904 SZR je Kilogramm im Jahre 2009.

4. Wéhrend des Zeitraums von 2006 bis 2009 dirfen die angewendeten Sétze nicht geringer sein als
0,147 SZR je Sendung und 1,491 SZR je Kilogramm. Insoweit als die Erhdhung der Sétze nicht mehr als

100% des im betreffenden Land geltenden Entgelts fiir einen Inlandsbrief mit VVorrang im Gewicht von 20
Gramm betrégt, ergeben sich die folgenden Mindestsétze:

4.1. 0,151 SZR je Sendung und 1,536 SZR je Kilogramm im Jahre 2006.
4.2. 0,154 SZR je Sendung und 1,566 SZR je Kilogramm im Jahre 2007.
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4.3. 0,158 SZR je Sendung und 1,598 SZR je Kilogramm im Jahre 2008.
4.4. 0,161 SZR je Sendung und 1,630 SZR je Kilogramm im Jahre 20009.

5. Fir M-Beutel kommt ein Verglitungssatz von 0,793 SZR je Kilogramm zur Anwendung.

5.1. Fir die Zwecke der Endvergutung gelten M-Beutel mit einem Gewicht von weniger als
5 Kilogramm als 5 Kilogramm schwer.

6. Fur Einschreibsendungen ist eine zusatzliche Vergitung von 0,5 SZR je Sendung und fiir
Wertsendungen eine zusétzliche Vergiitung von 1 SZR je Sendung vorgesehen.

7. Die zwischen dem Zielsystem zugeordneten Landern vorgesehenen Bestimmungen finden auch
auf jedes dem Ubergangssystems zugeordnete Land Anwendung, das erklart, sich dem Zielsystem
anschlieRen zu wollen. Der Rat fir Postbetrieb kann UbergangsmaBnahmen in den
Ausfuhrungsbestimmungen Briefpost festlegen.

8. Zum vorliegenden Artikel sind keinerlei Vorbehalte mdglich, auer im Fall einer bilateralen
Vereinbarung.

Artikel 30

Endvergutungen. Bestimmungen Gber den Verkehr nach, aus und zwischen den dem
Ubergangssystem zugeordneten Landern

1. Vergutung

1.1. Die Vergiitung fur Briefsendungen, mit Ausnahme der M-Beutel, betrégt 0,147 SZR je Sendung
und 1,491 SZR je Kilogramm.

1.1.1. Bei Verkehrsaufkommen von weniger als 100 Tonnen pro Jahr, werden beide Komponenten
auf der Grundlage eines weltweiten Durchschnitts von 15,21 Sendungen je Kilogramme zu
einem Gesamtsatz von 3,727 SZR je Kilogramm umgerechnet.

1.1.2. Bei Verkehrsaufkommen von mehr als 100 Tonnen pro Jahr, gilt der Gesamtsatz von 3,727
SZR je Kilogramm, vorausgesetzt, weder die Bestimmungsverwaltung noch die
Aufgabeverwaltung verlangen eine anhand der tatsachlichen Sendungsanzahl pro Kilogramm
des betreffenden Aufkommens vorzunehmende Neuberechnung des Satzes. Dieser Satz gilt
auch dann, wenn die tatséchliche Anzahl von Sendungen je Kilogramm zwischen 13 und 17
liegt.

1.1.3. Verlangt eine der Verwaltung die Berlicksichtigung der tatsdchlichen Sendungsanzahl je
Kilogramm, hat die Neuberechnung der Vergiitung fur das betreffende Verkehrsaufkommen
nach der in den Ausfiihrungsbestimmungen Briefpost genannten Methode zu erfolgen.

1.1.4. Kein dem Zielsystem zugeordnetes Land darf fur seinen Verkehr mit einem dem
Ubergangssystem zugeordneten Land eine Herabstufung des unter 1.1.2. angegebenen
Gesamtsatzes beantragen, auBer das letztgenannte Land verlangt eine derartige
Neuberechnung fur die andere Verkehrsrichtung.

1.2. Fir M-Beutel kommt ein Vergutungssatz von 0,793 SZR je Kilogramm zur Anwendung.

1.2.1. Fir die Zwecke der Endvergltung gelten M-Beutel mit einem Gewicht von weniger als 5
Kilogramm als 5 Kilogramm schwer.

1.3. Flr Einschreibsendungen ist eine zusatzliche Vergutung von 0,5 SZR und fir Wertsendungen
eine zusétzliche Vergitung von 1 SZR vorgesehen.

2. Verfahren zur Harmonisierung der Systeme

2.1. Stellt eine dem Zielsystem zugeordnete Verwaltung, die mehr als 50 Tonnen jahrlich erhalt, fest,
dass das jahrliche Gewicht dieses Aufkommens das laut Ausfiihrungsbestimmungen Briefpost
festgesetzte Limit Uberschreitet, kann sie auf das dartber hinausgehende Aufkommen das in
Artikel 29 vorgesehene Vergiitungssystem anwenden, sofern sie kein Berichtigungsverfahren
eingeleitet hat.

2.2. Stellt eine dem Ubergangssystem zugeordnete Verwaltung, die im Verkehr mit einer anderen
derartigen Verwaltung jahrlich mehr als 50 Tonnen erhélt, fest, dass das jéhrliche Gewicht dieses
Aufkommens Uber dem laut Ausfiihrungsbestimmungen Briefpost berechneten Limit liegt, darf
sie auf die das Limit Uberschreitende Menge die Zusatzvergitung laut Artikel 31 anwenden,
sofern sie kein Berichtigungsverfahren eingeleitet hat.

3. In grofien Mengen aufgegebene Sendungen
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3.1. Die Vergutung fir in groBen Mengen aufgegebene Sendungen nach dem Zielsystem
zugeordneten Landern erfolgt in Anwendung der Satze je Sendung und je Kilogramm laut
Artikel 29.

3.2. Die dem Ubergangssystem zugeordneten Verwaltungen konnen fiir in groRen Mengen
aufgegebene Sendungen im Zugang eine Vergiitung von 0,147 SZR je Sendung und 1,491 SZR
je Kilogramm verlangen.

8. Zum vorliegenden Artikel sind keinerlei Vorbehalte mdglich, aufer im Fall einer bilateralen
Vereinbarung.

Artikel 31
Fonds zur Verbesserung der Dienstqualitat

1. Erfolgt eine Bezahlung von Endvergiitungen (ausgenommen fiir M-Beutel und in grofRer Zahl
aufgegebenen Sendungen) durch gleichgultig welches Land oder Territorium an ein vom Wirtschafts- und
Sozialrat als ein am wenigsten entwickeltes Land eingestuftes Land, wird ein Aufschlag von 16,5 % des
in Artikel 30 genannten Satzes von 3,727 SZR je Kilogramm hinzugerechnet, der zur Speisung des Fonds
zwecks Verbesserung der Dienstqualitat in den am wenigsten entwickelten Landern dient. Im Verkehr
zwischen diesen L&ndern selbst wird kein derartiger Aufschlag verrechnet.

2. Die Mitgliedslander des WPV und die in den Verein eingegliederten Territorien haben die
Mdoglichkeit, beim Verwaltungsrat einen entsprechend belegten Antrag auf Zuerkennung zusatzlicher
Geldmittel einzureichen. Die TRAC-1-Linder (ehemals ,Entwicklungslinder) konnen den
Verwaltungsrat um Zuteilung von Mitteln aus dem Fonds zur Verbesserung der Dienstqualitat zu
denselben Bedingungen wie die am wenigsten entwickelten L&nder ersuchen. AulRerdem kdnnen die vom
Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen als Nettobeitragszahler eingestuften Léander beim
Verwaltungsrat die Gewahrung von Mitteln aus dem Fonds zur Verbesserung der Dienstqualitat zu
denselben Bedingungen wie die TRAC-1-Lander beantragen. Die gemaR dem vorliegenden Artikel
erteilten Genehmigungen gelten ab dem ersten Tag des auf das Jahr der Entscheidung des
Verwaltungsrates folgenden Kalenderjahres. Der Verwaltungsrat prift die Antrdge und entscheidet nach
strengen Kriterien daruber, ob das jeweils Antrag stellende Land als ein am wenigsten entwickeltes oder
als ein MCARB-1- Land zu betrachten ist. Er sichtet und aktualisiert alljhrlich die Liste der
Mitgliedsl&dnder des WPV und der in den Verein eingegliederten Territorien.

3. Erfolgt eine Bezahlung von Endvergitungen (ausgenommen fur M-Beutel und in grofRer Zahl
aufgegebenen Sendungen) durch ein vom Kongress als Industrieland eingestuftes Land oder Territorium
an ein Land oder Territorium, das laut Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen hinsichtlich seines
Anspruches auf Mittel des MCARB-1 den am wenigsten entwickelten Landern gleichgestellt ist, wird ein
Aufschlag von 8 % des in Artikel 30 genannten Satzes von 3,727 SZR hinzugerechnet, der zur Speisung
des Fonds zwecks Verbesserung der Dienstqualitét in den betreffenden Landern dient.

4. Erfolgt eine Bezahlung von Endvergutungen (ausgenommen fiir M-Beutel und in grofRer Zahl
aufgegebenen Sendungen) durch ein vom Kongress als Industrieland eingestuftes Land oder Territorium
an ein Land oder Territorium, das von eben diesem Kongress als ein nicht unter 1. und 3. angefiihrtes
Entwicklungsland eingeordnet wurde, wird ein Aufschlag von 1 % des in Artikel 30 genannten Satzes
von 3,727 SZR je Kilogramm hinzugerechnet, der zur Speisung des Fonds zur Verbesserung der
Dienstqualitét dient.

5. L&nder und Territorien, die Anspruch auf MCARB-1-Mittel haben, kdénnen versuchen ihre
Dienstqualitat ber regionale oder multinationale Projekte zugunsten von Landern zu verbessern, die zu
den am wenigsten entwickelten oder zu den Einkommensschwachen gehdren. Diese Projekte wirden
unmittelbar allen Beteiligten zugute kommen, die Uber den Fonds zur Verbesserung der Dienstqualitét zu
ihrer Finanzierung beitragen.

6. Durch die regionalen Projekte wdren vor allem die praktische Umsetzung der auf die
Verbesserung der Dienstqualitdt ausgerichteten Programme des WPV und die Erstellung von
Kostenrechnungssystemen in den Entwicklungslandern zu férdern. Der Rat fir Postbetrieb wird
spatestens im Jahre 2006 zweckentsprechende Verfahren zur Finanzierung derartiger Projekte
beschlieRen.
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Artikel 32
Durchgangsvergitungen

1. Fir Kartenschlusse und Sendungen im offenen Durchgang im Verkehr zwischen zwei
Verwaltungen oder zwei Postamtern desselben Landes unter Mitwirkung von Diensten einer oder
mehrerer anderer Verwaltungen (Dienste Dritter) werden Durchgangsvergitungen féllig. Diese stellen
eine Bezahlung fiir Leistungen in Zusammenhang mit dem Durchgang auf dem Land-, See- und Luftweg
dar.

Kapitel 2
Sonstige Bestimmungen

Artikel 33
Basissatz und Bestimmungen tber die Flugbeférderungskosten

1. Der Basissatz fiir die Abrechnung der Flugbeférderungskosten zwischen Postverwaltungen wird
vom Rat flr Postbetrieb festgelegt. Er wird vom Internationalen Biro gemaf der in den
Ausflihrungsbestimmungen Briefpost angefiihrten Formel errechnet.

2. Die Berechnungsmethode fiir die Flugbeférderungskosten von  Kartenschliissen,
Vorrangsendungen, Flugpostsendungen und Flugpostpaketen im offenen Durchgang, sowie die
diesbeziiglichen Abrechnungsmodalititen finden sich in den Ausfilhrungsbestimmungen Briefpost und in
den Ausfiihrungsbestimmungen Postpakete.

3. Die Flugbeforderungskosten fir die gesamte Flugstrecke sind

3.1. bei Kartenschlissen handelt, von der Verwaltung des Aufgabelandes zu tragen, auch wenn diese
Kartenschlisse eine oder mehrere Zwischenverwaltungen im Durchgang passieren;

3.2. bei Vorrangsendungen und um Flugpostsendungen im offenen Durchgang, einschliellich
fehlgeleiteter Sendungen, von der Verwaltung zu tragen, welche die Sendungen einer anderen
Verwaltung ubergibt.

4. Dieselben Regeln gelten auch fiir Sendungen, flr die keine Land- und Seedurchgangsvergiitungen
anfallen, wenn diese auf dem Luftweg beférdert werden.

5. Jede Bestimmungsverwaltung, die Auslandssendungen im Inland auf dem Luftwege beférdert, hat
Anspruch auf Erstattung der dadurch entstandenen zusétzlichen Kosten, sofern der gewichtete
Durchschnitt der zuriickgelegten Strecken mehr als 300 km betrdgt. Der Rat fur Postbetrieb kann anstatt
der gewichteten Durchschnittsentfernung ein anderes einschldgiges Kriterium festlegen. Falls nicht
Kostenfreiheit  vereinbart wurde, sind einheitliche Vergutungen fir alle Vorrang- und
Flugpostkartenschliisse aus dem Ausland vorzusehen, ob diese nun auf dem Luftweg weitergeleitet
werden oder nicht.

6. Falls die von der Bestimmungsverwaltung beanspruchten Endvergltungen im Wesentlichen
ausgehend von Inlandskosten oder -entgelten berechnet wurden, erfolgt allerdings keinerlei zusétzliche
Entschadigung fur Flugbeférderungskosten im Inland.

7. Bei Berechnung der gewichteten Durchschnittsentfernung  bleibt  seitens  der
Bestimmungsverwaltung das Gewicht samtlicher Kartenschlisse unberticksichtigt, fur welche die
Endvergitungen im Wesentlichen ausgehend von ihren Inlandskosten oder -entgelten berechnet wurden.

Artikel 34
Land- und Seevergitungsanteile flr Postpakete

1. Fur Pakete im Verkehr zwischen zwei Postverwaltungen gelten die Endvergitungsanteile, die
durch Kombination des Basissatzes je Paket und des Basissatzes je Kilogramm laut
Ausflihrungsbestimmungen berechnet werden.

1.1. Unter Beriicksichtigung der oben erwahnten Basissatze kdnnen die Postverwaltungen zuséatzliche
Betrége je Paket und je Kilogramm gemadl den Ausfiihrungsbestimmungen zugestanden werden.

1.2. Die unter Punkt 1. und 1.1. angefiihrten Vergitungsanteile gehen zu Lasten der Postverwaltung
des Aufgabelandes, auler die Ausfiihrungsbestimmungen Postpakete sehen Abweichungen von
diesem Grundsatz vor.

1.3. Die Endvergitungsanteile missen fiir das gesamte Gebiet eines Landes einheitlich sein.
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2. Pakete im Verkehr zwischen zwei Verwaltungen oder zwei Dienststellen der Post desselben
Landes an deren Beforderung die Erdwegsdienste einer oder mehrerer anderer Verwaltungen beteiligt
sind, unterliegen zu deren Gunsten den in den Ausfiihrungsbestimmungen nach Entfernungsstufen
festgelegten
Durchgangs-Land-Vergutungsanteilen.
2.1. Fir Pakete im offenen Durchgang sind die Zwischenverwaltungen befugt, den in den
Ausfiihrungsbestimmungen festgelegten Pauschalanteil je Sendung zu beanspruchen.

2.2. Die Durchgangs-Land-Vergiltungsanteile gehen zu Lasten der Verwaltung des Aufgabelandes,
auler die Ausfiihrungsbestimmungen Postpakete sehen Abweichungen von diesem Grundsatz
vor.

3. Jedes Land, dessen Dienste an der Beforderung von Paketen auf dem Seeweg mitwirken, darf
Seevergitungsanteile beanspruchen. Diese Anteile gehen zu Lasten der Verwaltung des Aufgabelandes,
aufBer die Ausfuhrungsbestimmungen Postpakete sehen Abweichungen von diesem Grundsatz vor.

3.1. Fir jeden benutzten Seedienst ist der See-Vergutungsanteil in den Ausflihrungsbestimmungen
Postpaket je nach Entfernungsstufe festgelegt.

3.2. Die Postverwaltungen kénnen den laut 3.1. errechneten See-Vergitungsanteil um maximal 50%
hinaufsetzen. Sie konnen diesen Anteil jedoch nach Belieben herabsetzen.

Artikel 35
Befugnis des Rates flr Postbetrieb zur Festlegung der Vergutungen und Anteile

1. Der Rat fir Postbetrieb ist befugt, die nachstehenden Vergutungen und Anteile festzulegen, die
von den Postverwaltungen gemdaR den in den Ausflihrungsbestimmungen genannten Bedingungen zu
zahlen sind:

1.1. Durchgangsvergitung fur Bearbeitung und Beftrderung von Briefpost-Kartenschlissen durch
mindestens ein Drittland;

1.2. Basissatz und Flugbeférderungskosten fir Flugpost;
1.3. End-Landvergiitungsanteile fir die Bearbeitung ankommender Pakete;

1.4. Durchgangs-Landvergitungsanteile flr Bearbeitung und Beférderung von Paketen durch ein
Drittland,;

1.5. Seevergutungsanteile fiir die Beférderung von Paketen auf dem Seeweg.

2. Bei allfalligen Anderungen nach Verfahren, die den Dienstleistenden Verwaltungen gerechte
Einnahmen sichern, muss von wirtschaftlichen und finanziell zuverlassigen und reprasentativen Daten
ausgegangen werden. Allenfalls beschlossene Anderungen treten zu einem vom Rat flir Postbetrieb
festgesetzten Zeitpunkt in Kraft.

Vierter Teil
Schlussbestimmungen

Artikel 36

Bedingungen fur die Annahme von Vorschlagen zum Vertrag und zu den
Ausfiihrungsbestimmungen

1. Die dem Kongress vorgelegten Vorschladge zu diesem Vertrag bedurfen, um rechtswirksam zu
werden, der Zustimmung der Mehrheit der anwesenden und abstimmenden stimmberechtigten
Mitgliedslander. Mindestens die Halfte der beim Kongress vertretenen stimmberechtigten Mitgliedsléander
muss zum Zeitpunkt der Abstimmung anwesend sein.

2. Vorschlage zu den Ausfiihrungsbestimmungen Briefpost und zu den Ausfiihrungsbestimmungen
Postpakete bedirfen, um rechtswirksam zu werden, der Zustimmung der Mehrheit der stimmberechtigten
Mitglieder des Rates fiir Postbetrieb.

3. Die in der Zeit zwischen zwei Kongressen eingebrachten Vorschldge zu diesem Vertrag und zu
dessen Schlussprotokoll bedirfen, um rechtswirksam zu werden,

3.1. bei Anderungsvorschlagen, der Zweidrittelmehrheit der Stimmen bei Beteiligung von mindestens
der Halfte der stimmberechtigten Mitgliedslander des Vereins an der Abstimmung;

3.2. bei Fragen zur Auslegung der Bestimmungen, der Stimmenmehrheit.
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4. Ungeachtet der unter 3.1. festgelegten Bestimmungen kann jedes Mitgliedsland, dessen
Landesgesetze die vorgeschlagene Anderung noch nicht zulassen, dem Generaldirektor des
Internationalen Biiros binnen eines Zeitraums von neunzig Tagen nach Bekanntgabe dieser Anderung
schriftlich mitteilen, dass es ihm nicht méglich ist, diese zu berlicksichtigen.

Artikel 37
Anmeldung von Vorbehalten beim Kongress
1. Jeglicher mit Ziel und Zweck des Vereins unvereinbarer VVorbehalt ist unzuldssig.

2. Mitgliedslander, denen es nicht gelingt, die anderen von ihrer Meinung zu liberzeugen, sollen sich
allgemein gesehen nach Mdglichkeit der Mehrheit anschlielen. Vorbehalte sind auf Falle zwingender
Notwendigkeit zu beschranken und angemessen zu begriinden.

3. Vorbehalte zu Artikeln des vorliegenden Vertrages missen dem Kongress gemaf den
einschlagigen Bestimmungen seiner Geschéftsordnung in Form schriftlicher Vorschldage in einer der
Arbeitssprachen des Internationalen Biiros unterbreitet werden.

4. Um Wirksamkeit zu erlangen, muss ein beim Kongress angemeldeter Vorbehalt von der zur
Anderung des jeweiligen Artikels erforderlichen Mehrheit gebilligt werden.

5. Grundsétzlich findet jeder Vorbehalt in den Beziehungen zwischen dem Mitgliedsland, das ihn
angemeldet hat, und den tibrigen Mitgliedsldndern auf gegenseitiger Basis Anwendung.

6. Ausgehend von den jeweils gebilligten Kongressvorschldge werden Vorbehalte zum vorliegenden
Vertrag in dessen Schlussprotokoll aufgenommen.

Artikel 38
Inkrafttreten und Geltungsdauer des Vertrags

1. Dieser Vertrag tritt am 1. Jdnner 2006 in Kraft und gilt bis zum Inkrafttreten der Vertragswerke
des nachsten Kongresses.

Zu Urkund dessen haben die Bevollméchtigten der Regierungen der Mitgliedslander diesen Vertrag
in einer Ausfertigung unterzeichnet, die beim Generaldirektor des Internationalen Biros hinterlegt wird.
Eine Abschrift davon wird jeder Vertragspartei vom Internationalen Blro des Weltpostvereins
Ubermittelt.

Geschehen zu Bukarest, am 5. Oktober 2004
Anlage

Schlussprotokoll zum Weltpostvertrag

Zum Zeitpunkt der Unterzeichnung des am heutigen Tage abgeschlossenen Weltpostvertrages haben
die unterzeichneten Bevollméchtigten folgendes vereinbart:

Artikel |
Verfiigungsrecht iber Postsendungen. Riickgabe. Anderung oder Berichtigung der Anschrift

1. Die Bestimmungen des Artikels 5.1. und 5.2. gelten nicht fir: Agypten, Antigua und Barbuda,
Bahrain (Konigreich), Barbados, Belize, Botsuana, Brunei Daressalam, Dominica, Fidschi, Gambia,
Grenada, Guyana, Hongkong (China), Irland, Jamaika, Kanada, Kenia, Kiribati, Kuwait, Lesotho,
Malawi, Malaysia, Mauritius, Nauru, Neuseeland, Nigeria, Papua-Neuguinea, Salomonen (Inseln),
Sambia, Samoa, Seychellen, Sierra Leone, Singapur, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und
Grenadinen, Swasiland, Tansania (Vereinigte Republik), Trinidad und Tobago, Tuvalu, Uganda, Vanuatu,
Vereinigtes Konigreich von GroRbritannien und Nordirland, sowie die vom Vereinigten Konigreich
abhingige Uberseeterritorien.

2. Die Bestimmungen des Artikels 5.1. und 5.2. gelten auch nicht fir Danemark, Iran (Islamischen
Republik) und Osterreich, deren Rechtsvorschriften die Riickgabe von Sendungen oder die Anderung der
Anschrift von Briefsendungen auf Antrag des Absenders nicht mehr zulassen, sobald der Empfanger vom
Einlangen einer fiir ihn bestimmten Sendung verstdndigt worden ist.

3. Artikel 5.1 gilt fir Australien, Ghana und Simbabwe.
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4. Artikel 5.2. gilt nicht fiir die Bahamas, Demokratischen Volksrepublik Korea, Irak, Myanmar und
der angewendet, deren Rechtsvorschriften die Riickgabe von Sendungen oder die Anderung der Anschrift
auf Antrag des Absenders nicht zulassen.

5. Artikel 5.2. gilt nicht fiir die Vereinigten Staaten von Amerika angewendet.
6. Artikel 5.2. gilt fur Australien insoweit er mit den Rechtsvorschriften dieses Landes vereinbar ist.

7. Abweichend von Artikel 5.2. sind die Demokratische Republik Kongo, El Salvador, Panama
(Rep.), die Philippinen, und Venezuela berechtigt, Pakete nicht zuruckzuschicken, nachdem der
Empfanger ihre Verzollung beantragt hat, da ihr Zollgesetz dem entgegenstehen.

Artikel 11
Entgelte

1. Abweichend von Artikel 6 sind die Postverwaltungen von Australien, Kanada und Neuseeland
berechtigt, andere als die in den Ausfiihrungsbestimmungen vorgesehenen Postentgelte einzuheben, wenn
die betreffenden Entgelte nach den Gesetzen ihrer Lander zulassig sind.

Artikel 111
Ausnahme von der Postentgeltfreiheit fur Blindensendungen

1. Abweichend von Artikel 7 dirfen die Postverwaltungen von Indonesien, St. Vincent und
Grenadinen sowie der Turkei, die Blindensendungen in ihrem Inlandsdienst keine Postentgeltfreiheit
gewahren, fur solche Sendungen Freimachungs- und Entgelte fur besondere Dienste einheben, die jedoch
nicht héher sein durfen als diejenigen ihres Inlandsdienstes.

2. Abweichend von Artikel 7 durfen die Postverwaltungen von Australien, Deutschland, Japan,
Kanada, Osterreich, der Schweiz sowie jene des Vereinigten Konigreichs von GroBbritannien und
Nordirland, und der Vereinigten Staaten von Amerika die Entgelte fur besondere Dienste einheben, die in
ihrem Inlandsdienst auf Blindensendungen angewendet werden.

Artikel 1V
Basisdienste

1. Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 12, ist Australien gegen die Ausweitung der
Basisdienste auf Pakete.

2. Die Bestimmungen des Artikels 12.2.4. gelten nicht fir GrofRRbritannien, dessen Landesgesetze
eine niedrigere Gewichtsobergrenze vorschreiben. Im Gesetz tber Gesundheits- und Sicherheitswesen ist
das Gewicht der Postbeutel auf 20 Kilogramm beschrankt.

Artikel V
Packchen

1. Abweichend von Artikel 12 ist die Postverwaltung von Afghanistan berechtigt, das Héchstgewicht
flr Packchen im Zugang und Abgang auf ein Kilogramm zu beschranken.

Artikel VI
Ruckschein

1. Die Postverwaltung von Kanada ist berechtigt, Artikel 13.1.1. nicht auf Pakete anzuwenden, da sie
den Rickscheindienst fiir Pakete auch in ihrem Inlandsdienst nicht anbietet.

Artikel VII
Internationaler Geschéaftsantwortdienst (CCRI)

1. Abweichend von Artikel 13.4.1. ist die Postverwaltung von Bulgarien (Rep.) bereit, den CCRI-
Dienst nach entsprechenden Verhandlungen mit der jeweiligen Partnerverwaltung zu besorgen.
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Artikel VIII
Verbote (Briefpost)

1. Ausnahmsweise lassen die Postverwaltungen Korea (demokratische Volksrepublik) und die des
Libanon keine eingeschriebenen Sendungen mit Hart- oder Papiergeld, Inhaberwertpapieren und
Reiseschecks, verarbeitetem oder unverarbeitetem Platin, Gold oder Silber, Edelsteinen, Schmuck oder
sonstigen Wertgegenstanden zu. Sie sind hinsichtlich ihrer Haftung bei Beraubung oder Beschadigung
von Sendungen, auch solchen mit Glas oder sonstigem zerbrechlichem Inhalt, nicht zur strengen
Einhaltung der Bestimmungen der Ausfilhrungsbestimmungen Briefpost verpflichtet.

2. Ausnahmsweise nehmen die Postverwaltungen von Bolivien, China (Volksrepublik)
ausgenommen der Sonderverwaltungsbezirk Hongkong, Irak, Nepal, Pakistan und Sudan und Vietnam
keine eingeschriebenen Sendungen an, die Hart- oder Papiergeld, Banknoten oder Inhaberwertpapiere
aller Art, Reiseschecks, verarbeitetes oder unverarbeitetes Platin, Gold oder Silber, Edelsteine, Schmuck
oder andere Wertgegensténde enthalten.

3. Die Postverwaltung von Myanmar behalt sich das Recht vor, Wertsendungen mit den in
Artikel 15.5. genannten Wertgegenstanden nicht anzunehmen, da die Zulassung von derartigen
Sendungen nach ihren Landesgesetzen verboten ist.

4. Die Postverwaltung von Nepal I&sst eingeschriebene Briefe und Wertbriefe, die Papier- oder
Hartgeld enthalten, ohne entsprechende Sondervereinbarung nicht zu.

5. Die Postverwaltung von Usbekistan Ubernimmt keine Einschreibsendungen und Wertsendungen,
die Minzen, Banknoten, Schecks, Briefmarken oder auslandische Wahrung enthalten, und haftet
keinesfalls fiir den Verlust oder die Beschédigung derartiger Sendungen.

6. Die Postverwaltung von Iran (islamische Republik) Gbernimmt keine Sendungen, deren Inhalt der
islamischen Religion zuwiderl&uft.

7. Die Postverwaltung der Philippinen behélt sich das Recht vor, gewohnliche oder eingeschriebene
Briefsendungen sowie Wertsendungen, die Miinzen, Geldscheine oder Inhaberwertpapiere, Reiseschecks,
verarbeitetes oder unverarbeitetes Platin, Gold oder Silber, Edelsteine oder andere Wertsachen enthalten,
abzulehnen.

8. Die Postverwaltung von Australien Ubernimmt keine Postsendungen, die Barren oder Banknoten
enthalten. Aullerdem Ubernimmt sie keine fir Australien bestimmte oder im offenen Durchgang durch
Australien versendete Einschreibsendungen, die Wertgegenstédnde, wie Schmuck, Edelmetalle, Edelsteine
oder Halbedelsteine, Wertpapiere, Miinzen oder andere (bertragbare Werte enthalten. Sie lehnt jegliche
Haftung fur Sendungen ab, die trotz dieses VVorbehaltes aufgegeben werden.

9. Gemal ihren Inlandsbestimmungen Ubernimmt die Postverwaltung der Volksrepublik China,
ausgenommen der besondere Verwaltungsbezirk Hongkong, keine Wertsendungen, die Minzen,
Banknoten, Papiergeld, Inhaberwertpapiere jeglicher Art oder Reiseschecks enthalten.

10. Die Postverwaltungen von Lettland und der Mongolei behalten sich das Recht vor, keine
gewohnlichen, eingeschriebenen oder Wertsendungen zu (bernehmen, die Miinzen, Banknoten,
Inhaberwertpapiere oder Reiseschecks enthalten, da diese nach ihren Landesgesetzen unzulassig sind.

11. Die Postverwaltung von Brasilien behalt sich das Recht vor, gewohnliche, eingeschriebene oder
Wertsendungen, die glltige Munzen oder Banknoten oder auch Inhaberwertpapiere aller Art enthalten,
nicht zu Ubernehmen.

12. Die Postverwaltung von Vietnam behalt sich das Recht vor, Briefsendungen, die Gegensténde
und Waren enthalten, nicht anzunehmen.

Artikel IX
Verbote (Postpakete)

1. Die Postverwaltungen von Myanmar und Sambia sind berechtigt, Pakete mit Wertangabe, die
Wertgegenstande laut Artikel 15.6.1.3.1 enthalten, nicht zuzulassen, da ihre Inlandsvorschriften dem
entgegenstehen.

2. Ausnahmsweise lassen die Postverwaltungen des Libanon und des Sudan Pakete nicht zu, die
Hartgeld, Papiergeld und sonstige Inhaberwertpapiere, Reiseschecks, verarbeitetes oder unverarbeitetes
Platin, Gold oder Silber, Edelsteine und andere Wertgegensténde, Flussigkeiten und leicht verflissigbare
Stoffe oder Gegenstdnde aus Glas und dergleichen zerbrechlichem Material enthalten. Sie sind an die
einschlagigen Bestimmungen der Ausfiihrungsbestimmungen Postpakete nicht gebunden.
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3. Die Postverwaltung von Brasilien ist berechtigt, keine Pakete mit Wertangabe zuzulassen, die in
Umlauf befindliches Hart- und Papiergeld sowie Inhaberwertpapiere aller Art enthalten, da ihre
Inlandsvorschriften dem entgegenstehen.

4. Die Postverwaltung von Ghana ist berechtigt, keine Pakete mit Wertangabe zuzulassen, die in
Umlauf befindliches Hart- und Papiergeld enthalten, da ihre Inlandsvorschriften dem entgegenstehen.

5. Zusatzlich zu den in Artikel 15 angefiihrten Gegenstanden lasst die Postverwaltung von Saudi-
Arabien auch solche Pakete nicht zu, die folgende Artikel enthalten: Geldmiinzen, Geldscheine oder
Inhaberwertpapiere aller Art, Reiseschecks, Platin, Gold oder Silber in verarbeitetem oder
unverarbeitetem Zustand, Edelsteine und andere Wertsachen. Weiters lasst sie keine Pakete zu, die
irgendwelche Medikamente enthalten, auBer, es ist diesen eine von einer zustandigen Behdrde
ausgestellte arztliche Verschreibung beigeschlossen; dieses Verbot betrifft auch Produkte zur
Brandbekampfung und flissige Chemikalien sowie Gegenstande, die den Grundsatzen der islamischen
Religion zuwiderlaufen.

6. Zusétzlich zu den in Artikel 15 angefuhrten Gegenstdnden l&sst die Postverwaltung von Oman
Pakete mit folgendem Inhalt nicht zu:

6.1. Medikamente aller Art, auler, es ist diesen eine von einer zustdndigen Behdrde ausgestellte
arztliche Verschreibung beigeschlossen;

6.2. Produkte zur Brandbekdmpfung und fliissige Chemikalien;
6.3. Gegensténde, die den Grundsatzen der islamischen Religion zuwiderlaufen.

7. Zusatzlich zu den in Artikel 15 angefiihrte Gegenstédnden ist die Postverwaltung des Iran
(Islamische Republik) berechtigt, Pakete, die Gegenstdnde enthalten, die den Grundsétzen der
islamischen Religion zuwiderlaufen, nicht zuzulassen.

8. Die Postverwaltung der Philippinen ist berechtigt, Pakete nicht zuzulassen, die Geldminzen,
Geldscheine oder Inhaberwertpapiere aller Art, Reiseschecks, Platin, Gold oder Silber in verarbeitetem
oder unverarbeitetem Zustand, Edelsteine sowie andere Wertgegenstande, Flussigkeiten, leicht
verflissighbare Bestandteile oder Gegenstdnde aus Glas und dergleichen zerbrechlichem Material
enthalten.

9. Die Postverwaltung von Australien nimmt keine Sendungen an, die Barren oder Banknoten
enthalten.

10. Die Postverwaltung von China (Volksrepublik) nimmt keine gewdhnlichen Pakete an, die
Geldmiinzen, Geldscheine oder irgendwelche Inhaberwertpapiere, Reiseschecks, Platin, Gold oder Silber,
in verarbeitetem oder unverarbeitetem Zustand, Edelsteine oder andere Wertgegenstdnde enthalten.
AuBerdem werden, aufler im besonderen Verwaltungsbezirk Hongkong, auch keine Wertpakete
angenommen, die Geldminzen, Geldscheine, irgendwelche Inhaberwertpapiere oder Reiseschecks
enthalten.

11. Die Postverwaltung der Mongolei behalt sich das Recht vor, ihren Inlandsvorschriften gemai
keine Pakete anzunehmen, die Geldminzen, Banknoten, Uberbringerwertpapiere oder Reiseschecks
enthalten.

12. Die Postverwaltung von Lettland nimmt keine gewohnlichen Pakete oder Wertpakete an, die
Geldmiinzen, Banknoten, irgendwelche Uberbringerwertpapiere (Schecks) oder Devisen enthalten. Sie
lehnt jegliche Haftung fur den Verlust oder die Beschadigung solcher Sendungen ab.

Artikel X
Zollpflichtige Gegenstande

1. Unter Bezugnahme auf Artikel 15 lassen die Postverwaltungen der nachstehenden Lé&nder
Wertsendungen, die zollpflichtige Gegensténde enthalten, nicht zu: Bangladesch und El Salvador.

2. Unter Bezugnahme auf Artikel 15 lassen die Postverwaltungen der nachstehenden L&nder
gewohnliche und eingeschriebene Briefsendungen, die zollpflichtige Gegenstédnde enthalten, nicht zu:
Afghanistan, Albanien, Aserbaidschan, Belarus, Chile, Demokratische Volksrepublik Korea, EI Salvador,
Estland, Italien, Kambodscha, Kolumbien, Kuba, Lettland, Nepal, Peru, San Marino, Turkmenistan,
Ukraine, Usbekistan und Venezuela.

3. Unter Bezugnahme auf Artikel 15 lassen die Postverwaltungen der nachstehenden Lé&nder
gewdhnliche Briefsendungen, die zollpflichtige Gegenstande enthalten, nicht zu: Benin, Burkina Faso,
Cote d’Ivoire (Republik), Dschibuti, Mali und Mauretanien.

www.ris.bka.gv.at Seite 25 von 27



R | S Bundesrecht konsolidiert

4. Unbeschadet der Bestimmungen unter 1. bis 3. sind Sendungen mit Sera und Impfstoffen sowie
Sendungen mit dringend benétigten und schwer zu beschaffenden Arzneimitteln in allen Féllen
zugelassen.

Artikel XI
Nachforschung

1. Abweichend von Artikel 17.3. behalten sich die Postverwaltungen der Lander Agypten, Bulgarien
(Republik), Demokratische Volksrepublik Korea, Gabun, Griechenland, Iran (Islamische Republik), Kap
Verde, Kirghisistan, Mongolei, Myanmar, Philippinen, Sambia, Saudi-Arabien, Sudan, Syrien (Arabische
Republik), Turkmenistan, Tschad, Ukraine, Usbekistan und der vom Vereinigten Kénigreich abhéngigen
Uberseeterritorien das Recht vor, von ihren Kunden ein Nachforschungsentgelt fiir Briefsendungen
einzuheben.

2. Abweichend von Artikel 17.3. behalten sich die Postverwaltungen der Léander Argentinien,
Aserbeidschan, Osterreich, Slowakei und Tschechische Republik das Recht vor, ein besonderes Entgelt
einzuheben, wenn sich im Zuge einer Nachforschung herausstellt, dass der einschlagige Antrag nicht
gerechtfertigt war.

3. Die Postverwaltungen der folgenden Lénder behalten sich das Recht vor, von ihren Kunden ein
Nachforschungsentgelt fiir Pakete einzuheben: Afghanistan, Agypten, Bulgarien (Republik), Gabun, Iran
(Islamische Republik), Kap Verde, Kirghisistan, Kongo (Republik), Mongolei, Myanmar, Sambia, Saudi-
Arabien, Sudan, Surinam, Syrien (Arabische Republik), Turkmenistan, Ukraine und Usbekistan.

4. Abweichend von Artikel 17.3. behalten sich die Postverwaltungen von Brasilien, Panama
(Republik) und den Vereinigten Staaten von Amerika das Recht vor, von den Kunden ein
Nachforschungsentgelt fir Briefsendungen und Postpakete einzuheben, wenn ein solches Entgelt gemaR
den Bestimmungen unter Punkt 1 bis 3 in den Aufgabelédndern zur Anwendung kommt.

Artikel XII
Zollstellungsentgelt

1. Die Postverwaltung von Gabun behdlt sich das Recht vor, von ihren Kunden ein
Zollstellungsentgelt einzuheben.

2. Die Postverwaltungen von Kongo (Republik) und von Sambia behalten sich das Recht vor, von
ihren Kunden ein Zollstellungsentgelt fiir Pakete einzuheben.

Artikel X111
Aufgabe von Briefsendungen im Ausland

1. Die Postverwaltungen von Australien, Griechenland, Neuseeland, Osterreich, des Vereinigten
Kdnigreiches von GroR3britannien und Nordirland und der Vereinigten Staaten von Amerika behalten sich
das Recht vor, von jeder Postverwaltung, die ihnen in Anwendung des Artikels 27.4. Sendungen
rickibermittelt, deren Versand als Postsendung urspriinglich nicht durch ihre Dienste erfolgt ist, ein
Entgelt einzuheben, das den Kosten der ihnen dadurch verursachten Arbeit entspricht.

2. Abweichend von Artikel 27.4. behélt sich die Postverwaltung von Kanada das Recht vor, von der
Aufgabeverwaltung eine Vergutung einzuheben, die zumindest zur Deckung der ihr durch die
Bearbeitung solcher Sendungen verursachten Kosten ausreicht.

3. Artikel 27.4. erméchtigt die Bestimmungspostverwaltung, von der Aufgabeverwaltung eine
angemessene Vergitung fir die Zustellung von im Ausland in grofen Mengen aufgegebenen
Briefsendungen zu verlangen. Australien und das Vereinigte Konigreich von GroRbritannien und
Nordirland behalten sich das Recht vor, diese Zahlung auf jenen Betrag zu beschrénken, welcher dem
Inlandsentgelt fur gleichartige Sendungen im Bestimmungsland entspricht.

4. Artikel 27.4. erméchtigt die Bestimmungspostverwaltung, von der Aufgabeverwaltung eine
angemessene Vergltung fur die Zustellung von im Ausland in groBen Mengen aufgegebenen
Briefsendungen zu verlangen. Folgende Lénder behalten sich das Recht vor, diese Zahlung auf die in den
Ausflihrungsbestimmungen fir Massensendungen festgelegten Sétze zu beschranken: Bahamas,
Barbados, Brunei Daressalam, China (Volksrepublik), Grenada, Guyana, Indien, Malaysia, Nepal,
Neuseeland, Niederlande, Niederldndische Antillen und Aruba, St. Lucia, St. Vincent und Grenadinen,
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Singapur, Sri Lanka, Surinam, Thailand, Vereinigtes Konigreich von GroRbritannien und Nordirland,
vom Vereinigten Koénigreich abhangige Uberseeterritorien und Vereinigte Staaten von Amerika.

5. Ungeachtet der Vorbehalte unter 4. behalten sich folgende Lander die vollstandige Anwendung
der Bestimmungen des Artikels 27 des Vertrages auf aus den Mitgliedslandern des Vereins zugegangene
Briefsendungen vor: Agypten, Argentinien, Benin, Brasilien, Burkina Faso, Cote d’Ivoire (Republik),
Dénemark, Deutschland, Frankreich, Griechenland, Guinea, Israel, Italien, Japan, Jordanien, Kamerun,
Libanon, Luxemburg, Mali, Marokko, Mauretanien, Monaco, Norwegen, Osterreich, Portugal, Saudi-
Arabien, Senegal, Syrien (Arabische Republik), Togo und Zypern.

6. Fir die Zwecke der Anwendung des Artikels 27.4. behdlt sich die Postverwaltung von
Deutschland das Recht vor, von der Aufgabeverwaltung der Sendungen eine Vergitung in der Héhe zu
verlangen, die sie von der Postverwaltung jenes Landes erhalten hatte, in dem der Absender seinen
Wohnsitz hat.

7. Unbeschadet der Vorbehalte in Artikel X111 behdlt sich die Volksrepublik China das Recht vor,
jegliche Zahlung fiir die Abgabe von im Ausland in groen Mengen aufgegebenen Briefsendungen auf
die laut Weltpostvertrag und den Ausfiihrungsbestimmungen Briefpost zugelassenen Limits fiir in grof3er
Zahl aufgegebene Sendungen zu beschranken.

Artikel X1V
AufRerordentliche Endvergutungsanteile

1. Abweichend von Artikel 34. behélt sich die Postverwaltung von Afghanistan das Recht vor,
zusétzlich einen auBerordentlichen Endvergitungsanteil von 7,50 SZR je Paket einzuheben.

Artikel XV
Besondere Entgelte

1. Die Postverwaltungen von Belgien, Norwegen und den Vereinigten Staaten von Amerika diirfen
fiir Flugpostpakete hohere Endvergitungsanteile einheben als flr Pakete des Erdwegs.

2. Die Postverwaltung des Libanon ist berechtigt, fir Pakete bis 1 Kilogramm das auf Pakete von 1
bis 3 Kilogramm anzuwendende Entgelt einzuheben.

3. Die Postverwaltung von Panama (Republik) ist berechtigt, fur jedes im Durchgang auf dem
Luftwege beforderte Erdwegpaket (SAL) 0,20 SZR je Kilogramm einzuheben.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollméchtigten dieses Protokoll gefertigt, dessen
Bestimmungen die gleiche Kraft und die gleiche Giltigkeit haben, wie jene des Vertrages selbst; sie
haben das Protokoll in einer Ausfertigung unterzeichnet, die beim Generaldirektor des Internationalen
Buros hinterlegt wird. Eine Abschrift davon wird jeder Vertragspartei vom Internationalen Buro des
Weltpostvereins Ubermittelt.

Geschehen zu Bukarest, am 5. Oktober 2004.
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